Powszechny 


Dziennik praw krajowych i rządowych 


kraju koronnego Galieyi i Lodomeryi wraz z Kisie- 
Stwami Oświecimskićm i Zatorskićm, tudzież z Wiel- 
kiem Bisiestwem li&rakowskiém. 


Część XVIII. 


Wydana i rozesłana dnia 18, Czerwca 1852. 


Allgemeines 
Landes-Öefeb- und Vegierungsblatt 


für das 


Kronland Galizien und Lodomerien mit den Herzogthümern Au⸗ 
ſchwitz und Zator unb dem Großherzogthume Krakau. 


XVIII. Stück. 
Ausgegeben und verſen det am 18. Juni 1852. 


Jahrgang 1852. 


266 


100. 
Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości w porozumieniu z Mi- 
nisterstwem finansów z dnia 25. Marea 1852, 


(Dziennik praw państwa, część XXIIL, nr. 82, wydana dnia 17, Kwietnia 1852), 


moc mające we wszystkich krajach koronnych, w których obowiązuje ustawa o należytościach z dnia 9. 
Lutego 1850 (Część XXII. Dz. pr. p. i rz. nr. 50.), 


wydane dla objaśnienia postanowień dla sadów, zawartych w $$. 29, 
45, 46, 47, 50, 52, 53, 54, 57, 63, 67, tudzież w uwadze 6. pozycji 
taryfowej 45-94 wyż rzeczonej ustawy. 

Ażeby urzędom, według ustawy z dnia 9. Lutego 1850 do wymierzenia 
należytości powołanym, ułatwić przepisane postępowanie, ich rozstrzygnieniom 
nadać podstawę sądowego osądzenia, przyspieszyć tok spraw, i wprowadzić 
między sądami a urzędami, powołanemi do wymierzenia nałeżytości, postępo” 
wanie pojedyncze i zgodne; wydane zostają dla objaśnienia $$fw 29, 45, 46, 
47, 50, 52, 53, 54, 57, 63, 67, tudzież uwagi 6 pozycyi taryfowej 45-94 wyż 
wspomnionej ustawy, następujące rozporządzenia: 


§- 1. 

Sądy winny są wyjawić zdanie swoje o podstawie wymierzania nalezytosch 
okazującej się ze stosunku prawnego w każdym zachodzącym przypadku, nie- 
tylko wtenezas, kiedy według ustawy obowiązane są zakomunikować akt, pod- 
legający opłacie należytości, urzędowi do wymierzenia onejże przeznaczonemu; 
lecz także i wtenezas, kiedy o to wezwane zostaną przez władze lub urzędy» 
do wymierzania należytości powołane. 


Sia: 
Podstawy do wymierzania należytości są: 


a) Oznaczenie interesu prawnego, lub aktu urzędowego, według ustawy cywil- 
nej i według odpowiadającego jej wyrażenia w taryfie o należytościach, n. P 
kupno, zmiana, darowizna, wyrok wpadkowy lub stanowczy, i t. d.; 


b) oznaczenie przedmiotu interesu prawnego lub aktu urzędowego, według 
którego należytość wymierzoną być powinna; 

e) w razie, kiedy w jednym dokumencie lub w jednym akcie, zawarte 5? 
dwa lub więcej interesów prawnych, lub postanowienia, według ustawy 
wywierające wpływ na wymiar należytości, wyrażenie odmiennej właściwo” 
ści pojedynczych interesów i postanowień, tudzież wpływ ich na wymiar 
należytości, n. p. przy wyroeyka, wyrażenie, czyli przeniesienie majątku 
miało miejsce, lub nie; 
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Verordnung des Juſtiz-Miniſteriums im Einvernehmen mit dem 
Finanz⸗Miniſterium vom 23. März 1852, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, XXIII. Stück, Nro. 82, ausgegeben am 17. April 1852), 


gültig fur alle Kronländer, in welchen das Gebührengeſetz vom 9. Februar 1850 (R. G. und R. Blatt, 
XXII. St., Nr. 50) wirkſam iſt, 


zur Erläuterung der, in den $$. 29, 45, 46, 47, 50, 32, 58, 54, 57, 63, 
DR und der Anmerkung 6 der Tarifpoft Ia dieſes Geſetzes für die Gerichte ent: 
haltenen Beſtimmungen. 

Um den, zur Bemeſſſung der Gebühren nach dem Geſetze vom 9. Februar 1850 
berufenen Aemtern das vorgeſchriebene Verfahren zu erleichtern, ihren Entſcheidungen 
eine gerichtliche Beurtheilung zum Grunde zu legen, die Geſchäftsbehandlung zu be- 
fördern, und zwiſchen den Gerichten und den zur Gebührenbemeſſung beſtimmten Aemtern 
ein einfaches und übereinſtimmendes Benehmen zu erzielen, werden in Erläuterung der 
$$. 29, 45, 46, 47, 50, 52, 53, 5%, 57, 63, 67 und der Anmerkung 6 der 
Larifpoſt 45 dieſes Geſetzes nachfolgende Anordnungen erlaſſen: 


§. 1. 

Die Gerichte haben ſowohl in denjenigen Fällen, in welchen fie nach dem Ge- 
fege verpflichtet find, den gebührenpflichtigen Akt dem zur Gebührenbemeſſung beſtimm⸗ 
ten Amte mitzutheilen, als auch dann, wenn ſie von den, zur Gebührenbemeſſung 
berufenen Behörden und Aemtern darum angegangen werden, fid) über die Grundla- 
gen der Gebuͤhrenbemeſſung, welche fid) aus dem in jedem einzelnen Falle eintreten- 
den Rechtsverhältniße ergeben, auszuſprechen. 


N 
Die Grundlagen der Gebührenbemeſſung find: 


a) die Bezeichung des Rechtsgeſchäftes oder Amts- Aktes nach dem bürgerlichen Rechte 
und nach der, mit demſelben im Einklange ſtehenden Benennung des Gebühren⸗ 
Tarifes, nämlich, z. B. mit Kauf, Tauſch, Schenkung, Ineidenz- oder End- 
Urtheil u. ſ. w.; 


b) desjenigen Gegenſtandes des Rechtsgeſchäftes ober Amts-Aftes, nach welchem die 
Gebühr zu bemeſſen iſt; 


e) in dem Falle, als in einer Urkunde oder in einem Akte zwei oder mehrere Rechts- 
geſchäfte begriffen, oder ſolche Beſtimmungen, welche auf die Gebührenbemeſſung 
nach dem Geſetze einen Einfluß zu nehmen haben, enthalten ſind, die Angabe die⸗ 
ſer verſchiedenen Beſchaffenheit der einzelnen Rechtsgeſchäfte und Beſtimmungen, 
dann deren Folge für die Gebührenbemeſſung, z. B. bei Urtheilen die Angabe, 
ob eine Vermögens = Uebertragung ſtattgefunden hat oder nicht; 

SES 
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d) wyrażenie wartości, według której należytość wymierzona być ma, a to, 
tak co do zobowiązań głównych, jakoteż bocznych; lub gdyby wartość 
przedmiotu wyrazić się nie dała, wzmianka o tej okoliczności; 

e) jeżeli według okoliczności, wymiar należytości zawisł od wzajemnego sto- 
sunku osób, mających udział w interesie, rozpoznanie i wyrażenie tychże 
stosunków ; 

f) oznaczenie pozycyj taryfowych, pod które interes prawny, lub akt urzędowy 
podciągnąć należy; 

g) wyrażenie należytości, które z tego samego powodu okazują się jako juź 
opłacone albo przez stempel, albo bezpośrednio; oraz 

h) wzmianka o okolicznościach, spostrzeżonych podczas czynności urzędowej; 
które z mocy ustawy pociągają za sobą podwyższenie należytości, karę; 
lub też obowiązek wynagrodzenia kosztów. 

§. 3. 

W jaki sposób wykazany być winien majątek spadkowy w celu wymierze- 
nia należytości, o tem podaje prawidła rozporządzenie Ministerstwa finansów 
z dnia 23. Marca 1852 (Dz. pr. p. nr. 85 ). Jeżeli wykaz spadkowy spo” 
rządzony będzie za wspólnem działaniem sądu, sąd będzie obowiązany ułożyć 
go stosownie do rozrządzenia właśnie powołanego, W tym celu przeto utrzy- 
mywany będzie w każdym urzędzie, przeznaczonym do wymierzania należytości 
dla potrzeby sądu odpowiedni zapas papieru drukowanego, według wzoru przy” 
łączonego do rzeczonego rozrządzenia Ministerstwa finansów. 


$. 4. 


Jeżeli wspomnione wykazy zostały przez samych dziedziców sporządzone i 
sądowi przedłożone, sąd przedewszystkiem winien baczyć na to, czy takowe 
sporządzone są według przepisów powołanego rozrządzenia , tudzież wejść 
w rozpoznanie rzetelności i dokładności podań, uczynionych co do majątku 
spadkowego na podstawie inwentarza, zeznań majątku, uczynionych pod zarę” 
czeniem rzetelności zamiast przysięgi i szacunków sądowych, dalej w rozpo” 
znanie dowodów przywiedzionych względem pozycyj odciągnąć się mających : 
nakoniec w rozpoznanie stosowności przyznania spadku pod względem na roZ* 
porządzenie ostatniej woli, na postanowienia prawne, i wykazane osobiste sto” 
sunki dziedziców do testatora. 


$. 5. 
Kwoty, które sąd przy sporządzeniu lub sprawdzeniu wykazu spadkowego 
uzna za prawdziwe, wciągnione będą w oddziałach formularza, przeznaczonych 


*) Obacz niżej I. 101. 
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d) die Angabe des Wethes, nach welchem die Gebühr zu bemeſſen iſt, und zwar ſo— 
wohl der Haupt-, als auch der Nebenverbindlichkeiten, fo wie in dem Falle, als 
der Gegenſtand nicht ſchätzbar wäre, die Anführung dieſes Umſtandes; 

e) iſt nach der Beſchaffenheit des Falles das Außmaß der Gebühr von dem Verhält— 
niße der, bei dem Rechtsgeſchäfte betheiligten Perſonen zu einander abhängig, 
die Prüfung und Angabe dieſer Verhältniſſe; 

f) die Bezeichnung der Tarifpoſten, unter welche das Rechtsgeſchäft oder der Amts— 
Akt einzubeziehen wäre; 

8) die Anführung der Gebühren, welche aus demſelben Anlaße mittelſt des Stem- 
pels oder unmittelbar bereits entrichtet erſcheinen, ſowie 

h) aller jener bet der gerichtlichen Amtshandlung wahrgenommenen Umſtände, welche 
geſetzlich die Erhöhung der Gebühr, oder die Anwendung einer Strafe, oder eines 
Koſtenerſatzes zur Folge haben. 


$. 3. 
Die Art und Weiſe, wie das Nachlaßvermögen zur Gebührenbemeſſung auszu— 
weiſen iſt, beſtimmt der Erlaß des Finanzminiſteriums von 23. März 1852 (R. G. 
Nr. 84 *). Wird der Nachlaß-Ausweis unter Mitwirkung des Gerichtes zu Stande 
gebracht, ſo liegt letzterem ob, dieſen Ausweis in Uebereinſtimmung mit dem bezogenen 
tafe zu verfaſſen. Zu dieſem Zwecke wird bei jedem, zur Gebührenbemeſſung be- 
ſimmten Amte für den Bedarf des Gerichtes ein angemeſſener Vorrath an vorge— 
drutem Papiere, nach dem, dieſem Fiuanzminiſterial-Erlaße beigegebenen Muſter 

bereit gehalten. 
§. 1. 


In ſoferne dieſe Nachweiſe von den Erben ſelbſt verfaßt und dem Gerichte vor— 
belegt werden, liegt dem Gerichte ob, vor Allem darauf zu ſehen, ob ihre Einrichtung 
Mt der Anordnung des bezogenen Erlaßes übereinſtimmt, dann aber die Richtigkeit und 
i Rönpigteit der darin enthaltenen Angaben über das Nachlaßvermögen auf Grund— 
age des Inventars der eidesſtättigen Vermoͤgensbekenntniſſe und der gerichtlichen Schät⸗ 
Jm, fo wie die, bezüglich der Abſchlagspoſten beigebrachten Beweismittel, endlich 
T Richtigkeit der Nachlaßzuwelſung mit Rückſicht auf die letztwilligen Anordnungen, 
beſezlichen Beſtimmungen und angegebenen und nachgewieſenen perſönlichen Verhältniſſe 
er Erben zum Erblaßer zu prüfen. 


§. 5. 


» Die Beträge, welche von dem Gerichte bei der Verfaſſung oder Prüfung des 
achlaß⸗Ausweiſes als richtig erkannt werden, ſind in den für den anerkannten Werth 
EE $[.. 


^ 
) Siehe unten Str. 101. 
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dia uznanej wartości, i dla pozycyj do odciągnienia za zdolne uznanych, tudzież 
przy przyznaniu spadku, w oddziale: „Uznane do wymierzenia należytości*. 


S. 6. 
Oprócz przypadków spadkowych, sądy udzielać będą wyszczególnione w $ 
2. podstawy do wymierzenia należytości, szczególniej w przypadkach, wska- 
zanych Sien 47, patentu, według załączonego, i dla przykładu zapełnionego także 
wzoru. Także i te druki sądy w miarę potrzeby pobierać mogą od urzędów; 
wskazanych w $. 3. 
TrA 
Gdyby sady podczas ezynności swojej spostrzegły przekroczenia praw skar- 
bowych, lub inne uchybienia, nie będą obowiązane wyprowadzać w tej mierze 
osobny wywód stanu rzeczy, lecz wyszczególnią takowe w wykazach spadko” 
wych pod rubryką: „Uwagi sądu“, w relacyjach zaś o podstawach wymierzania 
należytości, pod rubryką XI: „Spostrzezone przekroczenia ustaw dochodów skar- 
bowych i inne uchybienia*. 
Cé? 


Co się tycze dokumentów, mających być udzielonemi urzędom do wymie” 
rzania należytości powołanym, zachować należy tę zasadę, iż podania, które 
sąd albo sam uczynił na podstawie dokumentów, przez strony na dowód wpro” 
wadzonych, lub zostajaeych w zachowaniu sądowem, albo które potwierdził, lub 
sprostował, nie potrzebują już innych dowodów dokumentalnych; jednakże wolno 
będzie zawsze władzom i urzędom, do wymierzania należytości powołanym 
przeglądać akta sądowe, o ile tego wymaga osądzenie pojedynczego przypadku: 
i zażądać według okoliczności zakomunikowania ich albo w oryginale, jeżeli 
przytem nie cierpi regularny tok czynności, albo w odpisie, 

Załączyć tylko należy odpisy, o których wzmiankę czynią $$. 45 i M 
ustawy o należytościach, tudzież dokumenta prawne, podlegające bezpośredniej 
należytości, albo oryginalne albo w odpisie wierzytelnym, z uwagą oraz n? 
rozporządzenie Ministerstwa finansów z dnia 30. Maja 1850 (Dz. pr. p. nr. 214); 
i na postanowienia rozporządzenia cesarskiego z dnia 16. Marca 1851. (Dz. P* 
p. część XVIII., nr. 67). o ile to ostatnie w państwie koronnym ma moe obo- 
wiązującą. 

8.2. 

Jeżeli przy wykazie spadku strona prosi o zniżenie należytości, dla niepe” 
wności lub niemożliwości ściągnienia pretensyj spadkowych, wówczas .sad załą” 
czyć winien do zdania swego dokumenta, wprowadzone dla potwierdzenia tychże 
okoliczności. 
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und in die, für bie anerkannten Abſchlagspoſten beſtimmten Abtheilungen dieſes For⸗ 
mulares, dann bei der Nachlaßzuweiſung in der Abtheilung „Anerkannt zur Gebühren⸗ 
bemeſſung⸗ aufzuführen. 


$. 6. 

Die Mittheilung ber im $. 2. aufgeführten Grundlagen der Gebührenbemeſſung 
außer den Verlaſſenſchaftsfällen, beſonders nach $. 47 des Patentes, hat nach dem 
beiliegenden beiſpielweiſe ausgefüllten Befunds-Muſter zu erfolgen. Auch von dieſer 
Druckſorte konnen die Gerichte den erforderlichen Bedarf von den im $. 3 bezene- 
ten Aemtern beziehen. 


$. 7. 


Werden von den Gerichten zugleich Geſetz-Uebertretungen oder andere Gebrechen 
bei ihren Amtshandlungen wahrgenommen, ſo iſt darüber kein beſonderer Befund quf- 
lunehmen, ſondern dieſelben find in den Nachlaß-Ausweiſen unter der Rubrik Bemer- 
lungen des Gerichtes“ und in den Befunden uber die Grundlagen ber Gebührenbemeſ— 
ung unter der Rubrik XI „Wahrgenommene Gefälls-Uebertretungen und andere Ge— 
rechen“ anzuführen. 


$. 8. 


Rückſichtlich der, den zur Gebührenbemeſſung beſtimmten Aemtern, mitzutheilenden 
lege hat als Grundſatz zu gelten, daß jene Angabe, welche das Gericht auf Grund- 
age der von den Parteien zum Beweiſe beigebrachten oder in gerichtlicher Verwah— 
zung befindlichen Urkunden und Schriften ſelbſt macht, beſtätiget oder berichtiget, einer 
weiteren urkundlichen Belegung nicht bedürfen; doch bleibt es den, zur Gebuͤhrenbe⸗ 
Meung beftimmten Behörden und Aemtern vorbehalten, die Gerichts-Akten, inſoweit 
is zur Beurtheilung eines einzelnen Falles nothwendig iſt, einzuſehen, und nach Maß 
der Umſtände, deren Mittheilung im Original, inſoferne der ordentliche Geſchäftsgang 
"Unter nicht leidet, oder in Abſchrift zu verlangen. 

Beizuſchließen find nur die Abſchriften, von welchen die SS. 45 und 47 des Ge- 
Üptengefegeg handeln und die Rechts-Urkunden, welche ber unmittelbaren Gebühr un- 
tiegen, im Originale oder vidimirter Abſchrift, mit Bedachtnahme auf bie Verordnung 
Finanzminiſteriuums vom 30. Mai 1850 (R. G. B. Nr. 214) und auf die Be- 
kymungen der kaiſerlichen Verordnung vom 16. März 1851 (R. G. und R. Bl., 
l. St., Nr. 67), wofern letztere in dem Kronlande verbindliche Kraft Bat, 


§. 9. 
is Wird von der Partei bei der Nachlaß» Ausweifung um Herabfegung der Gebühr 
EU Unſicherheit ober Uneinbringlichkeit der Nachlaßforderungen das Anſuchen geſtellt, 
„ Muffen die über diefe Umſtände beigebrachten Behelfe mit dem Gutachten des Gee 
"teg beigefchloſſen werden. 
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€. 10. 

Jeżeli czynność sądowa tycze się przedmiotu, od którego należytość We” 
dług wartości ma być opłaconą, wówczas sąd obowiązany jest nakazać stronom 
obecnym wyrazić wartość, jeżeli tego nie uczyniły, albo też na żądanie stro". 
tudzież jeżeli nie podano żadnej wcale podstawy do oznaczenia wartości, naka” 
zać ocenienie sądowe. 

Jeżeli strona natychmiast poda dostateczne punkta oparcia do oznaczenie 
wartości, lub oświadczy, iż takowe poda następnie wprost władzy poboroweji 
wówczas w obudwóch razach należy o tem donieść urzędowi, przeznaczonem! 
do wymierzania należytości, i wstrzymać ocenienie sądowe. 


$. 11. 

Sądy pierwszej instancyi obowiązane są w przypadkach zanotowania nale* 
żytości stosownie do $. 29 patentu, zakomunikować urzędowi, do wymierzanl® 
należytości przeznaczonemu, także wyroki ostateczne, podlegające stałej nale" 
żytości stemplowej, dla zadosyć uczynienia przepisowi, objetemu w pozycyi V" 
ryfowej nr. 75-49 w ustępie o), w uwadze 1. 

S T. 

Sądy pierwszej instancyi, obowiązane są, stosownie do $. 63 i oraz po 
cyi taryfowej 103-104 II. ustawy zakomunikować urzędowi, do wymierzania n“ 
leżytości przeznaczonemu, co miesiąc wykaz wszystkich orzeczeń, podlegajł 
cych bezpośredniej opłacie należytości, które w ciągu poprzedzającego miesiąć* 
zyskały moc prawa; tudzież tych, przeciw którym wprawdzie odwołanie zało” 
żono, jednakże przez ciąg sześciu miesięcy od dnia założonego powolan? 
aktów nie przedlozono. 

$. 13. - 

Rozporządzenie $. 67 ustawy, z uwagą na SS. 64 l. 6, i 66 tej same] 
ustawy, nie może być zastosowane na takie akta urzędowe, które sąd czym 
w sprawach stron z urzędu, nie zaś na żądanie strony. Jeżeli w takich przy” 
padkach strona, w której sprawie akt z urzędu uczyniony został, nie może P" 
przód złożyć potrzebnegu papieru stemplowego, wówczas akt spisany będzie H 
papierze niestemplowanym wielkości papieru stemplowanego. Jednakże sąd obo” 
wiązany jest starać się o to, aby należytość stemplowa ściągniętą lub stemp® 
wedle przepisu przyczepiony został w terminie, wyznaczonym w $. 26 a) usta” 
wy, jeżeli już bez tego nie zachodzi wyjątek, objęty w pozycyi taryfowe) 
75-49 p) i 80-65. a). 


$. 14. 
Przepis objęty w uwadze 6. do pozycyi taryf. 45-94, odnosić się może Te 
do tych przypadków, w których obowiązek opłacenia należytości niezawisły J 


Iko 
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$. 10. 

Betrifft die gerichtliche Amtshandlung einen Gegenftand, von welchem die Gebühr 
nach deſſen Werth zu entrichten iſt, fo hat das Gericht die anweſenden Parteien, ine 
ſofern die Werthsangabe mangelt, ſogleich zu der ſelben zu verhalten, oder aber auf 
Verlangen der Parteien, oder wenn keine zur Werthsbeſtimmung genügenden Anhalts— 
punkte vorhanden ſind, die gerichtliche Schätzung zu veranlaſſen. 

Werden von der Partei zur Werthsbeſtimmung ſogleich genügende Anhaltspunkte 
beboten, oder behält ſich die Partei vor, dieſelben nachträglich unmittelbar der Steuer- 
behörde zu liefern, fo ift in beiden Fällen die Mittheilung davon dem, zur Gebühren- 
rb beſtimmten Amte zu machen, und hat die gerichtliche Schätzung zu unter- 

eiben. 
$. 11. 

Die Gerichte erſter Inſtanz haben in den Fällen der Gebührenvormerkung nad 
9. 29 des Patentes dem, zur Gebührenbemeſſung beſtimmten Amte zur Vollziehung der, 
unter Tarifpoſt Nr. 75, Abſatz o), Anmerkung 1, enthaltenen Beſtimmung auch jene 

uͤdurtheile mitzutheilen, welche der firen Stempelgebühr unterliegen. 


$. 12. 

Die Gerichte erſter Inſtanz haben mit Rückſicht auf den §. 63 und die 
Larifpoſt 103, II. des Geſetzes, dem zur Gebührenbemeſſung beſtimmten Amte mo⸗ 
TA ein Verzeichniß der, im vorausgegangenen Monate in Rechtskraft erwachſenen, 
er unmittelbaren Gebühren-Entrichtung unterliegenden Erkenntniſſe, fo wie derjenigen, 
züglich welcher zwar die Berufung ergriffen wurde, die Vorlegung der Akten aber 
"t 6 Monaten, vom Tage der Berufung gerechnet, nicht erfolgt ift, mitzutheilen. 


§. 13. 
jh Die Anordnung des $. 67 des Gefeges ift mit Rückſicht auf die SS. 64, 3. 6 
50 4 desſelben Geſetzes, auf jene ämtlichen Ausfertigungen nicht anwendbar, welche 
E Gerichte in Parteiſachen von Amtswegen und nicht auf Anſuchen einer Partei 
e genommen werden. Kann in dieſen Fällen das erforderliche Stempelpapier von der Partei 
deren Geſchäfte die ämtliche Ausfertigung erfolgt, vorläufig nicht erlangt werden, 
Są die Ausfertigung auf ungeftempeltem Papiere von der pore des Stempelpa- 
vorzunehmen. Dem Gerichte liegt jedoch ob, innerhalb der im $. 26 a) des 
Te, feſtgeſetzten Friſt für die Einhebung der Stempelgebühr und die vorſchrift— 
ge Stempelanheftung Sorge zu tragen, wofern nicht ohnehin eine der, in der Tarifpoſt 

"PD und SQ a) enthaltenen Ausnahmen eintritt. 

§. 14. 
7 Die Anordnung der Anmerkung 6 zur Tarifpoſt 45 kann fid nur auf jene BAN, 
hen, in welchen die Verpflichtung zur Entrichtung der Gebühr von der Vermö— 
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od przeniesienia majątku, o którego zapisanie do ksiąg publicznych rzecz Się 
ma, i oraz należytość opłacona być winna już w czasie tychże aktów sądowych 
według poz. taryf. 45-94 A, a) od należytości wolnych. Rzeczone rozporzadze- 
nie wkłada na stronę obowiązek, żeby udowodniła jeszcze przed wpisaniem, iż 
przepisana nałeżytość opłaconą została, w tym celu, aby urząd poborowy przy 
nadesłaniu przepisowego zawiadomienia, otrzymał naraz wszystkie szczegóły! 
potrzebne do ocenienia przedmiotu, tudzież ażeby uezynić niepotrzebnem wszel- 
kie dalsze, także i dla strony zawsze uciążliwe dochodzenie przez urząd pobo- 
rowy, jako i wydanie nakazu zapłaty, któryby w razie późniejszego wykazania 
znowu zniesionym być musiał; tudzież rzeczone rozporządzenie nie upoważnia 
sądu, w razie, że strona wykazu nie podała, zwłekać wciągnienie do ksiąg pU" 
blicznych az do wypełnienia tegoż obowiązku. Weiagnienie owszem natychmiast 
ma być uskutecznione, a sąd ograniczy się na to, że nadmieni w rubryce xl, 
czy i w jaki sposób strona uskuteczniła wykazanie, albo że takowe wcale nie 
podała. 


Krauss m. p. 
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gens = Uebertragung, um deren Eintragung in die öffentlichen Bücher es ſich handelt, 
mabhängig von der letzteren beſteht, und die Gebühr zur Zeit dieſer gerichtlichen, nach 
Tarifpoſt +5 A, a) gebührenfreien Akte bereits entrichtet ſeyn fol. Die beſagte An⸗ 
ordnung legt der Partei die Verpflichtung auf, vor der Eintragung die Nachweiſung 
zu liefern, daß die vorſchriftsmäßige Gebühr entrichtet worden ift, damit die Steuerbe- 
hörde beim Einlangen der durch §. 47 vorgeſchriebenen Mittheilung alle zur Beurthei⸗ 
lung des Gegenſtandes erforderlichen Angaben auf Einmal erhalte, und jede weitere 
auch für die Partei immerhin läſtige Erhebung durch die Steuerbehörde, oder die Wus- 
fertigung eines im Falle nachträglicher Ausweiſung wieder aufzulaſſenden Zahlungs- 
Auftrages entbehrlich werde; ſie berechtiget aber das Gericht nicht, wenn die Partei 
diefe Nachweiſung unterläßt, die Eintragung bis nach Erfüllung dieſer Verpflichtung 
M verzögern. Die Eintragung ift vielmehr unaufgehalten vorzunehmen, und das Ge- 
richt hat ſich darauf zu beſchränken, in dem Befunde Rubrik XI zu bemerken, ob und 
in welcher Art die Nachweiſung geliefert worden, oder daß dieſelbe unterblieben iſt. 


Krauß m. p. 
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Wzór wywodu stanu rzeczy. 


I. Powód. I. Podanie o intabulacyję Jana Blau, 
ddo. 1. Listopada 1851 r. 
praes. 3. A wę - 
II. Dokument lub akt urzędowy, sporza- II. Kontrakt ddo. Wiedeń z dnia 20. Wrze- 
dzony W. .. dnia............ śnia 1851. 
III. Strony, nazwisko, stan i zamieszkanie III. Między Piotrem Sachs, właścicielem 
ich: domu w Wiedniu, i Janem Blau, kup” 
cem w Krems, 
IV. Właściwość aktu prawnego (tytuł): IV. Kupno. 
V. Przedmiot jego: V. Dom nr. 27. w Wiedniu na Wiedeniu. 


VI. Postanowienia szczególne, wywierajace VI. Sprzedawca zastrzega sobie mieszkanie 
wpływ na wymiar należytości: na pierwszym piętrze na ciąg lat SZe" 
ściu bez opłaty czynszu. 
VII. Oznaczenie wartości: VII. Podana cena kupna wynosi 20,000 zit. F. 
a) obowiązania głównego: długi przyjęte, dom obciążające, wyno” 
szą według wykazu księgi gruntowej 
12,000 zir. r. 
b) obowiązań bocznych, oraz wyraże- wartość mieszkania niewiadoma. 
nie na czem polega: 
VIII. Stosunki osobiste, na które przy wymie- VIII. Żadne. 
rzeniu należytości wzglad mieć należy: 
IX. Pozycyja taryfowa, pod którą akt pod- IX. Poz, tar. 65-29 i 45-94 Aa). Poprzednie 


pada i procent wymiaru: przeniesienie odbyło się w skutek dzie” 
dzictwa na dniu 1. Lip. 1845. Procent Zille: 

X, Należytości, opłacone z tego samego po- X. Na dokument użyto na pierwszy arkusz 
wodu przez stempel lub bezpośrednio : zamiast stempla 15 kr., stempel 20 allt, 

XI. Spostrzeżone przekroczenia ustaw do- XI. Oznajmienie interesu prawnego, powin” 
chodowych i inne wady: no było być uczynione od dnia 28. Wrze” 


śnia 1851, uczynione zaś było dopiero 
dnia 3. Listopada 1851. 


N. N. 
Sedzia powiatowy. 


Wzór A. 
Liczba rejestr, urzędu podatkoweg”* 


Liczba urzędu oddajacego wywód 
stanu rzeczy. 

Załączenie: Kontrakt kupna w odpisie wie” 
rzytelnym (zawidymowanym). : 
Rezolucyja intabulacyjna w odpisie: 
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Muſter eines Befundes. 


I, Veranlaſſung: 1. Intabulazionsgeſuch des Johann Blau, 
ddo. 1. November 1851. 
pracs. 3. " A 
Il. Urkunde oder Amts⸗Akt errichtet zu... am... II. Vertrag ddo. Wien 20. September 1851, 
III. Parteien, Name, Eigenſchaft, Wohnort: III. Zwiſchen Peter Sachs, Hauseigenthü⸗ 
mer in Wien, und Johann Blau, Han⸗ 
delsmann in Krems. 
IV. Beſchaffenheit des rechtlichen Aktes: IV. Kauf. 
V. Gegenſtand desſelben: V. Das Haus Nr. 27 in Wien auf der Wieden. 
VI. Beſondere Beſtimmungen, die auf die Ge- VI. Der Verkäufer behält ſich die Wohnung 
bührenbemeſſung Einfluß uben: des erſten Stockes auf ſechs Jahre ohne 
Zins verpflichtung vor. 
VIL Werthsbeſtimmung: VII. Der angegebene Kaufſchilling beträgt 
20000 fl., 

a) der Hauptverbindlichkeit: die übernommenen Schulden auf dem Hauſe 
betragen nach Angabe des Grundbu— 
ches 12.000 fl. 

b) der Nebenverbindlichkeiten, nebſt der der Werth der Wohnung unbekannt. 

Angabe, worauf ſie beruht: 
VII. Perſönliche Verhältniſſe, die bei der Ge- VIII. Keine. 

bührenbemeſſung zu berückſichtigen ſind: 

IX. Tarifpoſt, unter welche der Akt fällt, IX. Tarifpoſt 65 und 45 A, a). Die vor⸗ 
und Prozent des Ausmaßes: ausgegangene Uebertragung durch Erbſchaft 
fand am 1. Juli 1845 Statt. Prozent 2 ½. 
X. Gebühren, welche aus demſelben Anlaße K. Auf die Urkunde wurde für den 1. Bo⸗ 
bereits mittelſt des Stempels oder un⸗ gen ſtatt eines 15 kr. Stempels, ber Stem⸗ 
mittelbar geleiſtet wurden: pel von 20 fl. verwendet. 
XI. Wahrgenommene Gefälls⸗Uebertretungen XI. Die Anzeige des Rechtsgeſchäftes hätte 
und andere Gebrechen: bis 28. September 1851 erfolgen ſollen, 
und iſt erſt am 3. November 1851 er⸗ 
folgt. 
N. N. 
Bezirksrichter. 
Muſter A. 


Steuerämtliche Regiſter⸗Zahl 
Zahl der den Befund 
ausſtellenden Behörde. 


Beilagen: Kaufvertrag in vidimirter Abſchrift. 
Intabulazionsbeſcheid in Abſchrift. 
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101. 


Rozrządzenie Ministerstwa finansów w porozumieniu z Ministerstwem 
sprawiedliwości z dnia 23. Marea 1852, 
(Dziennik praw państwa, część XXIII., nr. 84, wydana dnia 17. Kwietnia 1852), 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, 


o urządzeniu wykazów spadkowych w celu wymierzania należyto” 
ści przepisanych ustawami prowizoryeznemi z dnia 9. Lutego i 2. 
Sierpnia 1850 roku. 

Dla przeprowadzenia $. 46. ustaw w dnia 9. Lutego i 2. Sierpnia 1850; 
tudzież dla osiągnienia pojedynczego i jednostajnego postępowania przy wykazie 
spadku w celu wymierzenia należytości, wydają się w porozumieniu z c. k. 
Ministerstwem sprawiedliwości, następujące postanowienia: 


1. Przy sporządzaniu wykazu spadku, przepisanego w Sie 46 wspomnio- 
nej ustawy, należy się trzymać załączonego wzoru. Wykaz składa się z czterech 
części: 

2. W pierwszej części: „majątek spadkowy* wyszczególniony będzie zgodnie 
z inwentarzem, lub gdyby inwentarz nie był sporządzony, zgodnie z zeznaniem 
majątku, uczynionem pod zaręczeniem rzetelności w miejsce przysięgi, przede- 
wszystkiem majątek nieruchomy z przynależnościami prawnemi, według poje- 
dynczych części, stanowiących przez się jednę całość, następnie majątek ru- 
chomy, ten zaś wtedy tylko według pojedynczych części, jeżeli oznaczenia jego 
wartości polegają na różnych podstawach, jakoto: na szacunku sądowym, po- 
daniu wartości przez stronę same, na kursie giełdowym; kwoty szacunkowe 
wpisane będą w oddziałach, przeznaczonych na ten cel, z dołożeniem podsta- 
wy podania. 

3. W drugiej części wyszczególnione będą: „pozyeyje potrącenia*: 

a) wierzytelności, wciągnięte w wykaz majątku spadkowego, przy których 
się później okazało, iz nie są uzasadnione w prawie, lub ze uiszczone 
zostały już przed śmiercią testatora, lub które władza krajowa co do do- 
chodów skarbowych uznała za niemożliwe do śŚciągnienia, lub przy któ- 
rych toż udowodnionem zostało, z odniesieniem do pozycyi inwentarza lub 
zeznania majątku, pod którą takowe, jako majątek spadkowy są wyszcze- 
gólnione; 

W ten sam sposób postąpić należy także względem innych przedmio- 
tów, wyszczególnionych mylnie w inwentarzu, lub zeznaniu majątku, jako 
części majątku spadkowego. 

b) koszta choroby, niezapłacone za życia testatora, tudzież wydatki pogrze- 
bowe; 
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101. 
Erlaß des Finanzminiſteriums im Einvernehmen mit dem Ju- 
ſtizminiſterium vom 23. März 1852. 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, XXIII. Stück, Nr. 84, ausgegeben am 17. April 1852), 


wirkſam für alle Kronländer, 
über die Einrichtung der Nachlaß-Ausweiſe zum Behufe der Bemeſſung der durch 
die proviſoriſchen Geſetze vom 9. Februar und 2. Auguſt 1850 vorgeſchriebenen 
Gebühren. 

Zur Vollziehung des §. 46 der Geſetze vom 9. Februar und 2. Auguſt 1850 
und zur Erzielung eines einfachen übereinſtimmenden Benehmens bei der Nachweiſung 
des Nachlaßes zum Behufe der Gebührenbemeſſung, werden im Einverſtändniße mit dem 
Juſtiz⸗Miniſterium folgende Beſtimmungen vorgezeichnet: 

1. Bei der Verfaſſung der im §. 46 der gedachten Geſetze vorgeſchriebenen Nah- 
weiſung des Nachlaßes ijt fid) nach dem beiliegenden Mufter zu benehmen. Die Nachwei— 
fung zerfällt in 4 Theile: 

2. In dem erſten Theile „Nachlaßvermögen“ wird in Uebereinſtimmung mit dem 
Inventar, oder ſofern ein ſolches nicht aufgenommen wurde, mit dem eidesſtättigen 
Vermögensbekenntniſſe vor Allem das unbewegliche Vermögen mit dem geſetzlichen Bue 
gehör, und zwar zergliedert nach den einzelnen für ſich ein Ganzes bildenden Liegen⸗ 
ſchaften, dann das bewegliche Vermögen, dieſes aber nur in ſoweit zergliedert ange⸗ 
führt, als die Werthsbeſtimmungen auf verſchiedenen Grundlagen beruhen, als: auf ge- 
richtlicher Schätzung, Werthsangabe der Partei ſelbſt, dem Börſenkourſe. — Die Werths⸗ 
beträge werden in den dafür vorgezeichneten Abtheilungen mit Beifügung der Grund- 
lagen der Angabe eingeſtellt. 


3. In dem zweiten Theile „Abſchlagspoſten“ ſind anzuführen: 

a) diejenigen in bie Ausweiſung des Nachlaß vermögens einbezogenen Aktiv-Forderun⸗ 
gen, von denen ſich ſpäter zeigte, daß dieſelben nicht zu Recht beſtehen, oder be- 
reits vor dem Tode des Erblaßers berichtiget wurden, oder deren gänzliche Un⸗ 
einbringlichkeit von der Gefällen-Landes behörde bereits anerkannt wurde, oder abge» 
ſondert nachgewieſen wird, mit Bezug auf bie Poft des Inventare oder Bers 
mögensbekenntniſſes, unter welcher dieſelben als Nachlaß vermögen vorkommen. 


Auf dieſelbe Art iſt ſich auch rückſichtlich anderer Gegenſtände zu benehmen, 
die in dem Inventare oder Vermögensbekenntniſſe irrig als Beſtandtheile des Nad- 
laßvermögens aufgeführt wurden. 

b) Die zur Zeit des Ablebens des Erblaſſers unberichtiget verbliebenen Krankheitsko⸗ 
ſten und der Aufwand der Beerdigung; 
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c) długi bierne (passiva), ciążące na majątku spadkowym; 


d) przedmioty spadkowe, przypadłe osobom. wolnym od opłacania należytości. 


Pozycyje potrącić się mające, wyszczególnione pod a), b), c), d), należy 
wyrazić każdą z osobna, a przy każdej pozycyi długu oznaczyć, czyli jest hipo- 
tekowaną lub nie, i na której realności ciąży. 

4. W końcu drugiej części wykazu, wyrażona będzie kwota majątku spad- 
kowego, wypadająca po odciągnieniu pozycyj strącić się mających, jako spadek 
czysty, podlegający opłacie należytości. 

5. Określenie stosunków prawnych między osobami powołanemi do udziału 
w spadku jako dziedzice lub legataryjusze, równie też części im przypadają” 
cych, tudzież stosunku w jakim zostawali do testatora w czasie Śmierci jego 
pod względami, wywierającemi wpływ ważny na wymierzenie należytości, stanow! 
trzecią ezęść wykazu, to jest przysądzenie spadku. 

Określenie powyższe wtedy tylko jest potrzebne, jeżeli spadek przypadnie 
osobom, które opłacają należytość mniejszą 1- lub 4-procentową. 


Jeżeli się w spadku znajdują rzeczy nieruchome, należy z dokładnością 
wyrazić, na kogo takowe przechodzą. 


6. Czwarta część wykazu ma za przedmiot szczególne należności, które 
opłacić należy od majątku spadkowego nieruchomego, tudzież od przeniesień 
majątku przy przysądzeniu spadku miejsce mających, polegających na innym 
tytule prawnym, a nie na prawie dziedzictwa. 

7. Do wykazu załączyć należy w oryginale lub w odpisie wierzytelnym 
(widymowanym), te tylko dokumenta, których oryginały lub odpisy nie znaj- 
duja się już w instancyi pertraktującej; przy aktach zaś znajdujących się w in- 
stancyi pertraktującej, dosyć jest powołać się na takowe. 


Baumgartner m. p. 
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€) die Schulden (Paſſiven), welche auf dem Nachlaßvermögen haften; 
d) diejenigen Verlaſſenſchaftsgegenſtände, welche gebührenfreien Perſonen angefallen 
ſind. 

Alle unter a), b), c), d) begriffenen Abſchlagspoſten ſind zergliedert anzuführen 
und ift bei jeder Schuldpoſt anzugeben, ob fie hypothezirt fet oder nicht, und auf wel⸗ 
cher Realität ſie hafte. 

4. Am Schluße dieſes zweiten Theiles der Nachweiſung wird dargeſtellt, welcher 
Betrag des Nachlaß vermögens uach Abzug der Abſchlagspoſten fid) als reiner gebüh— 
renpflichtiger Nachlaß ergibt. 

5. Die Auseinanderſetzung der Rechtsverhältniſſe zwiſchen den Perſonen, welche 
als Erben oder Vermächtnißnehmer an dem Nachlaße Theil zu nehmen haben, der An- 
SI derſelben und des Verhältniſſes, in dem fie nach den für das Ausmaß ber Ge- 
bühr wichtigen Beziehungen zu dem Erblaſſer bei ſeinem Ableben ſtanden, macht den 
Gegenſtand des dritten Theiles der Nachweiſung, nämlich die Nachlaßzuweiſung aus. 

Dieſe Auseinanderſetzung iſt nur dann erforderlich, wenn der Nachlaß Perſonen 
anfällt, welchen das mindere Gebühren-Ausmaß zu 1 oder 4 Prozent zu Statten kommt 

Befinden ſich in dem Nachlaße unbewegliche Sachen, ſo iſt deutlich anzugeben, 
auf wen dieſelben übergehen. 

6. Der vierte Theil dieſer Nachweiſung hat die beſonderen Gebühren zum Ge— 
genſtande, welche für das unbewegliche Nachlaßvermögen und für die bei ber Nachlaß⸗ 
zuweiſung eingetretenen Vermögens-Uebertragungen, die auf einem anderen Rechtstitel, 
als dem des Erbrechtes beruhen, zu entrichten find. 

7. Der Nachweiſung find nur jene Belege im Original oder in vidimirter Ab- 
ſchrift beizuſchließen, wovon die Abſchriften oder Originalien fih nicht ſchon bei der Ab- 
handlungsbehörde befinden; bei den Bezugsſtücken, bie fih bei der Abhandlungsbehorde 

efinden, genügt es, dieſelben zu berufen. 


Baumgartner m. p. 


Th 
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Wzór. 


Kraj koronny: Powiat sądowy: miasto Wiedeń, Seke. I. 


Wykaz spadku 


po kupeu N. N. zmarłym w Wiedniu, w mieście Nr... na 
dniu 2. Stycznia 1851 roku. 
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Muſter. 


Kronland: Gerichts⸗Bezirk: Stadt Wien, Se. L 


Na ch weiſ ung 


re 


des Nachlaßes von dem am 2. Jänner 1851 zu Wien verſtorbe⸗ 
nen Handelsmanne N. N., Stadt Nr.. 


74 * 
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Kraj koronny: 


Wzör wykazu 


Wykaz spadku po mia N. N., zmarłym w Wiedniu, 


Przedmiot Powiat sadowy 


Na zasadzie 


Liczba pozyeyi 


1 | Dom w Wiedniu, w mieście nr. 100] Miasto Wiedeń joszacowania sadow. 


A. Majatek 


Wyrazenie war- 
adi 


rzeczy nieru- 
chomych 


| złt. r. | kr. 


Sek. I. z 20, Lutego 1848. | 50600 | — 
2] Dom wiejski w Hietzing nr. 15 Sad powiatowy | stokrotnej kwoty 
w Hietzing podatku gruntow. i 
domow. a 120 złr, | 12000 | — 
31 5% obligacyje metalikowe 3000 zir.|..........................— kursu w dniu śmierci 


Losy z roku 1834, 500 złr. detto à 200 złr. 

Losy z roku 1839, 1000 zlr. detto à 125 „ 

Inny majątek ruchomy inwentarza i sza- 
cunku de datto.... 


coUe 


| 
| MOG K 


B. Pozycyje po- 


Przedmiot Na zasadzie 


iczba pozycyi 


Speer eff 
nielikwidarnych 
i niedających 

się ściągnąć — 


3 | zit. r. | kr. 
1| Pretensyja N. N. według pozycyi nr. 15. | kwitu z dnia 30. Li- | 
w inwentarzu stopada 1849 ................. 5000 | — 
2| Pretensyja N. N. według pozycyi nr. 17. | pozwolenia c. k. dyrek- 
w inwentarzu dla niemożności ściągnienia cyi finansowej krajo- 
wej w Wiedniu ddo........ 500 | — 
3| Koszta choroby i pogrzebne: 
a) złt. r. kr. ! € — 
b) Mes Ee ( = Eom " 
c) zit. r. kr. 
Al Wierzytelność N. N. hipotekowana na domu | wyciągu tabularnego..... — | 
nr. 15. w Hietzingu 
5| Dług N. N.... ... za dostarczone towary wyciągu z księgi głównej — | — 
6} Legat do funduszu szkolnego testamentu $. Wen — 
Razem............ | 5500 | — 


Po odtrąceniu pozycyj odciągnąć się mających, zostaje spadek podpadający opłacie: 


126,152 złr, 50 kr. 
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Powiat sądowy, miasto Wiedeń, Sekcyja I. 
spadkowego. 


w mieście Br. na dniu 2. Stycznia 1854 r. 
spadkowy, 3 


tos i 


Uwagi osób, obowiąza- 
nych do opłaty, lub za 
takowa odpowiedzial- 
nych 


wartość 
uznana 


papierów 
wartość 
mających 


reszty ma- 


Uwagi sądu 
jatku 


razem 


złt.r "kri zli. r. | krą złt. r, |kr 


= 
i 


2880 || I |= — vlt 
1000 |—| — 
mo || |= 


—! 66553 20 —- 


iui 70553 — 


tracenia. 
mm m mn M n em 
2 
1 TaT A A 
;, |Uwagi osób, obowiaza- 
t spadku role nych do opłaty, lub.za ; 
długów E razem  |potracié się = n A dzial Uwagi sądu 
7 Dd a r - 
woluego mające akową odpowiedzia 


nych 


zit. r. kr att. r. [kr] zit r. [kr] zi. r. |kr| 
— — We, 


— — — u — — — — 
530,50] — | 5 
2000 E — — — — => — 
Aooao -ip a m aeg a 


12530 T 100 Die 3 


276 
Kronland: 


N a d wee. i: 
des Nachlaßes von bem am 2. Jänner 1851 zu Wien 
A. Na chlaß⸗ 


= Werth 
€ 

eo te 
^ Gegenítanb obt. Neri der unbemwegli- 
= g ck zag ca im Grunde chen Sachen 
E 


38. "Tag 


1| Haus in Wien, Stadt Nr. 100 Stadt Wien, gericht. Schätzung v. | 
Sekzion I. 20. Februar 1848. | 50600) — 
2] Landhaus in Hietzing Nr. 15 Bez.⸗Ger. Hietzing! des hundertfachen der 
Grund- und Haus- 
zinsſteuer a 120 fl.] 12000 — 


81 An 5% Metall⸗Obligazionen des Kourſes vom 
| KILL DR eee, (E E Sterbetage 496 fl. I 
4] An Lofen vom Jahre 1834 500 fl. pss sse | detto à 200 fl. — — 
5| An Loſen vom Jahre 1839 1000 fl. 1... detto A152 fl. | — — 
6| Bewegliches anderes Vermögen |... LOB EE der Inventur u.Schäs 
tzung de dato =. — 
Zufamnien . 62600 — 
B. Abzugs⸗ 
— 
A 


E illiquiden u. 


D Gegenítanb j uneinbringlichen 
A im Grunde Forderung 
ff. JE 


Die Forderung N. N. laut Inventars⸗ der Quittung ddo 30. 
Poſt Nr. 15 November 1849 ue 5000 | — 
" v v 5 17, wegen | ber Bewilligung ber k. k. 
Uneinbringlichkeit Finanz⸗Landes⸗Di⸗ 
rekzion in Wienddo. | 500 | — 
Die Krankheits- und Beerdigungskoſten: 
b 


a) fl. k d — 
b) fl. kr. j ERLLETTIITITEILLTIEITPTPELTIETIETTLTLLILEIEITTIT TT 


c) fl. kr. 
Die hypothezirte Forderung des N. N. auf — [be6 Grundbuchs-Extraktes — | — 
dem Hauſe Nr. 13 in Hietzing 
An N. N. au Esse für gelieferte Waaren des Auszuges aus dem 
Hauptbuche ............ — F 
Das Legat an ben Studienfond des Teſtamentes S. 10 ...... c-— er 
| 


— ——.—— — 
Zuſammen anne | 5500 | — 


Nach Abzug der Abſchlagspoſten verbleibt reiner gebührenpflichtiger Nachlaß: 126.152 fl. 50 kr. 
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f (Mufter) Gerichts⸗Bezirk: Stadt Wien, Sekzion I. 
ung (Muſter 


verſtorbenen Handelsmanne N. N., Stadt Nr. e 


Vermögen. 
Anerkann⸗J Bemerkungen der Ges Bemerkungen | 
gn em ter Werth] bührenpflichtigen oder des 
1 Haftenden Gerichtes | 
"e| fl. e fl. kr. | 
Poda | LA [H . Jd... 7 | 
| 
zz € BIE T | 
— LLL | 
76553200 — — — — | 
| 
76553 20 Missi un | | 
i 


Z BMI 


ber *.4 Abſchlags⸗ N dun der € ud 
Schulden n | Zuſammen] Poſten ührenpflichtigen oder e 
. Haftenden Gerichtes 
CIS mel fl. Ik] fl. kr. 


30| 100 — 


| | 
530300 — 1 = | E. 13 
| 


|| 
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C. Przysądze- 


z 
z 
N 
& | Nazwiska spadko- : n 
-" biereów, stan ich i WE 5 Tytuł prawny Przedmiot 
= zamieszkanie 
o 
3 
1| Anna N. N. w mie-ljego małżonka, we-] Zapis na mocy testa- 
ście nr, 100 dług aktu ślubu mentu z dnia. $. 2. [a) dom nr.15.wHietzing 
b) użytkowanie M. 
20000 złtr... 3 
2| Franciszek N. N. prawo dziedzictwa z mo- , ail 
8 | Józef N. N. jego dzieci, we- | cy testamentu F. 3. do a) dom nr. 100 w mieści 
E Anna N. N. dług metryki równych działów, jako|5) majątek ruchomy — 
5 | Klara N. N. dziedzice uniwersalni j 
6| Edward N.N. wla-| jego brat, we- llegat z mocy testamentu|kapitał 20090 złtr., od 
ściciel domu w dług metryki których należy wdowie 
Wiedniu użytkowanie, dla tego 
legataryjuszowi liczy 
się połowa na subsy- 
7; Antoni Kunz, w steneyje u .be 
mieście N. , słu- 
ga testatora nie krewny testament F. 5. majatek ruchomy...... 
8 Inne legata dla NN.] „ > „ $$.6—10312. EMO 177 ee 
Fia — EH 


Ttazem.s......—— ᷣͤ ß TE 


D. Należności osobne od spadku nieruchomego i od przenie- 


Nazwisko, stan i zamieszkanie da- 


wniejszego posiadacza i nabywcy TTP ns e 


iezba pozycyi 


nie spadku. 


podane do wymiaru | uznane do wymiaru 


należytości należytości Uwagi osób do opłaty 
RT Zë | od war- | obowiazanych, lub za ta- Uwagi sądu 
2 pro- tości z pro- tości kowa odpowiedzialnych 
centem |————— i centem |——— 
zit. r. kr] złt.r. |kr 


— — — — TE A A, 1 MERE PERPE CC O EE un 2. DR. ME UA E CC DUM EMG EEE 


= 


10000— — — 


| 


= 


10000— — — |= 


50600|—] — — 


— e 


4000050] — — 


10000'—} — = — 
500—| — — 
8 4052— — — — 
— 
| 


E 


= 


— 126152 50 


sienia majątku z powodu przysądzenia spadku. 


~ — 
podane do wymiaru) uznane do wymiaru | 

nalezytosei należytości ` Uwagi osób do opłaty 

sd Wa od war- | obowiazanych, lub za ta- Uwagi sądu 

Z pro- tości z pro- tości kowa odpowiedzialnych 
cent ———— |cer te z EE 

em It. r. kr "PRETT t r. kr 

$ 
i 
We Wiednia dnia. ue . 1851 
N. N. 


kurator dziedziców małoletnich. 


75 
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C. Nachlaß⸗ 


damen den kad: Verhältniß derſel⸗ 
oo br cn 5 "E | Rechtstitel Gegenſtand 
E * Wohnort 1 Erblaſſer 
— — ä nnr EEEE 
1 m N N., Sud! deſſen Gattin, m Vermächtniß laut Tefta-] a) das Haus Nr. 15 in 
Nr. 100 Trauungsſchein ment vom sess §. 2. Hietzing eee 
| b) der Fruchtgenuß von 
20000 fl. Kapital. 
2| Franz N. N. | ^ Erbrecht laut Teffament| a) das Haus Nr. 100 
3 Joſeph N. N. deffen Kinder, laut! F. 3. zu ARA in der Stadt... 
4 Anna N. N. Tauſſchein len als Univerſal⸗Er⸗] b) bewegliches Zem 
5 Klara N. N. ben gen ene desen 
| 0| Eduard N. N., | deffen Bruder, laut] Vermächtniß laut Te- | ein Kapital von 20000 
| Hausbeſitzer in Taufſchein ſtament fl., von welchem der 
Wien Witwe der Fruchtge 
nuß zuſteht, daher für 
den Vermächtnißneh⸗ 
mer die Hälfte für die 
Subſiſtenz in Anrech⸗ 
nung gebracht wird 
7 | Anton Kunz, Stadt] nicht verwandt Teſtament $. 5. bewegliches Vermögen. 
Nd e Diener 
des Erblaſſers 
8 | Andere Vermächt⸗ detto „ 88.6 — 10 und 12 detto 


niſſe an N. N. 
Pr re, ap be, ebe ege 


D. Beſondere Gebühren von dem unbeweglichen Nachlaße und von den aus 


Name, Eigenſchaft und Wohnort des 
Vorbeſitzers und Erwerbers Rechtstitel Gegenſtand 


Pot- Zabt 


—— Tee 


Zuweiſung. 


Angegeben zur Ge⸗ Anerkannt zur Ge⸗ 
. Pübrenbemeffung bührenbemeſſung Bemerkungen der Ge- Bemerkungen | 


mit dem] von dem Jett den von bem | bührenpflichtigen oder des 
Bro: | Werthe] Proz Werthe Haftenden Gerichtes 
zente can | ra geute fl. 1 kr. 


| | j 

1 | 10000 — — — 2 
110000 —1 — uem | 
| 
1 50600—] — "wr | 
1 | 40990|5n] — mov | 
j | 
4 | 100901 — rdi | 
1 500 — "m | 
8 4052|—| — vi Kaf | 

— — 
— 1126152150 | 
| of 


Anlaß der Nachlaß⸗Nachweiſung eingetretenen Vermögens-Uebertragungen. 


Angegeben zur &e= | Anerkannt zur Ge- ke We 
bübrenbemeſſung bührenbemeſſung Bemerkungen des Ge- Bemerkungen 

mit dem von dem |mit dem] von dem] bührenpflichtigen oder des 
Pro-] Werthe] Pros Werthe Haftenden Gerichtes 
— | fl. "kl zente | fl. oif. EJ. „ 


Wien ame 1851. 


N. N. 
Kurator der minderjährigen Erben. 


-re 
46 
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102. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 4. Kwietnia 185%, 


(Dziennik praw państwa, część XXIIL, nr. S7, wydana dnia 17. Kwietnia 1852), 


którem się obwieszeza, iż na mocy najwyższego postanowienia z dnia 
16. Marca 1852, instytut weterynaryi podporządkowanym zostaje 
pod Ministeryjum wojny. 


Najjaśniejszy Pan Jego C. K. Apostolska Mość raczył najwyzszem po- 
stanowieniem Swojem z dnia 16. Marca 1852 rozporządzić, iż z dniem 1. 
Kwietnia r. b. ustaje dependeneyja dotychczasowa instytutu weterynaryi od Mini- 
sterstwa oświecenia, który przejść ma pod Ministeryjum wojny. Jednocześnie polecił 
Najjaśniejszy Pan ster wyższy zakładu tego Jenerał - Majorowi de Haas 
szefowi sekeyjnemu w Ministeryjum wojny. 


€sorieh m. p. 


103. 


Rozrządzenie Ministerstwa sprawiedliwości w porozumieniu z Mini- 
sterstwem spraw wewnętrznych z dnia 7. Kwietnia 1852, 


(Dziennik praw państwa, część XXIIL, nr. 88, wydana dnia 17. Kwietnia 1852), 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, 

względem korespondeneyi z obeemi misyjami dyplomatycznemi. 

Ponieważ władzom austryjackim nie wolno korespondować bezpośrednio z ob- 
cemi misyjami dyplomatyeznemi, przy cesarskim rządzie akredytowanemi, ja 
tylko za pośrednictwem e. k. Ministerstwa spraw zewnętrznych, przeto naka” 
zuje się niniejszem wszystkim władzom sądowym, ażeby w razie zachodzące) 
korespondencyi takowej, odezwy swe, do cudzych misyj przeznaczone, w stanie 
otwartym stosowały do e. k. Ministerstwa spraw zewnętrznych. 

Krauss m. p. 


104. 


Rozporządzenie Ministerstwa finansów z dnia 7. Kwietnia 1852, 
(Dziennik praw państwa, część XXV., nr. 91, wydana dnia 26. Kwietnia 1852), 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych spólnego związku celnego, z wyjątkiem królestwa 
Lombardzko - Weneckiego, 


którem obwieszezone zóstaje szema zupełnego garnituru wag! 
eelnej. 1 

Ponieważ powszechna taryfa celna austryjacka z dnia 6. Listopada 185 É 

„ dla których ustanowy celne podług wagi są oznaczone, 27 a 
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102. 


Verordnung des Kriegsminiſteriums vom 4. April 1952, 
(im Reichs ⸗Geſetzblatte, XXIII. Stück, Nr. 87, ausgegeben am 17. April 1852), 


wodurch die, mit Allerböchſter Entſchließung vom 16. März 4852 angeordnete 
Unterſtellung des Thierarzenei ⸗Inſtitutes unter das Kriegsminiſterium kundgemacht 
wird. 

Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit Allerhöchſter Entſchließung vom 16. 
März 1852 anzuordnen geruht, daß das k. k. Thierarzenei-Inſtitut mit 1. April l. J. 
aus der bisherigen Dependenz des Unterrichts-, in jene des Kriegsminiſteriums libera 
zugehen hat. 

Zugleich haben Seine Majeſtät den als Sekzions-Chef im Kriegs miniſterium ans 
My Generala Major von Haas, mit Oberleitung beſagter Anſtalten zu betrauen 
efunden. 


Cſorich m. p. 


103. 
Erlaß des Juſtizminiſteriums im Einverſtändniße mit dem Mi⸗ 


niſterium des Aeußeren vom 7. April 1852, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, XXIII. Stück, Nro. 88, ausgegeben am 17. April 1852), 


wirkſam für alle Kronländer, 
betreffend die Korreſpondenz mit fremden diplomatiſchen Miſſionen. 

Nachdem den öſterreichiſchen Behörden die direkte Korreſpondenz mit den, bei der 
kaiſerlichen Regierung akkreditirten fremden diplomatiſchen Miſſionen nicht geſtattet iſt, 
und hiezu die Vermittlung des Miniſteriums des Aeußern in Anſpruch genommen 
werden muß, fo werden ſämmtliche Juſtizbehörden angewieſen, in vorkommenden Fal- 
len einer ſolchen Korreſpondenz, ihre für die fremden Miſſionen beſtimmten Zuſchriften 
offen an das Miniſterium des Aeußern zu leiten. 

Krauß m. p. 


104. 


Verordnung des Finanzminiſteriums vom 7. April 1852, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte XXV. Stück, Nr. 91, ausgegeben am 26. April 1852), 
gültig far alle Kronländer des gemeinſchaftlichen Zollverbandes, mit Ausnahme des lombardiſch- venezianiſchen 
Königreiches, 
womit das Schema einer vollſtändigen Garnitur des Zollgewichtes bekannt ge: 
macht wird. 
Da durch den allgemeinen öſterreichiſchen Zolltarif vom 6. November 1851 als Maß⸗ 
ſtab der Verzollung für jene Waaren, deren Zollſätze nach dem Gewichte bemeſſen find, 
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rzydło oclenia przyjęła cetnar ełowy o pięćdziesięciu kilogramach, i funt clowy 
(/, kilograma czyli '/, funta metrycznego), uchwalono przeto zaopatrzyć temi 
wagami elowemi urzędy celne wszystkich krajów koronnych, w których po- 
wszechna taryfa celna jest zaprowadzona, wszakże z wyjątkiem królestwa Lom- 
bardzko - Weneckiego, gdzie w używaniu stoi waga metryczna, ` 

Dołączone tu szema wraz z opisem *), podług którego sporządzone być 
winny wagi celne, w skutek uchwały, zapadłej w Ministerstwie finansów, zgo- 
dnie z Ministerstwami spraw wewnętrznych i handlu, obwieszcza się niniej- 
szem 2 tym dodatkiem, iz przepis §® 9. uwag wstępnych do powszechnej ta- 
ryty celnej. mocą którego dozwolonem zostało deklarować towary podług wagi 
wiedeńskiej a względnie podług wagi metrycznej, i nadal jeszcze w całej swej 
mocy utrzymanym zostaje. 


Baumgariner m. p. 


105. 
Rozrządzenie Ministerstwa finansów z dnia 10. Kwietnia 1852, 


(Dziennik praw państwa, część XXV., nr. 92, wydana dnia 26. Kwietnia 1852), 


mające moc we wszystkich krajach koronnych, w których obowiązuje ustawa o należytościach z dnia 
9. Lutego 1850, 


wzgledem zastosowania poz. taryfow. 32-67 tejże ustawy, tudzież 
względem oznaczenia wartości przedmiotów lennyeh dia wymie- 
rzenia należyteści bezpośrednich. 


Wedle ustawy o należytościach z dnia 9. Lutego 1850, trzeba, co się 
tycze wymiaru należytości opłaconemi być mających, odróżnić stosunek prawny 
między, zwierzchniczym właścicielem lenna a właścicielem użytków lenna, od 
stosunku prawnego tychże osób do ich następców prawnych i ich osób trzecich. 
Pod patentami czyli zapisami lennemi pozyeyi taryfowej 32-67 tejże ustawy 
rozumieć należy tylko dokumenta prawne dotyczące jedynie aktów, na mocy 
których stosunek lenna jest uzasadniony. Patenta lehne, dotyczące aktu odno- 
wienia lennictwa, nie zmieniające stosunku prawnego między zwierzehniezym 
lenności właścicielem a właścicielem użytkującym, anitez nie zawierające po- 
twierdzenia odebrania danin czyli prestacyj lennych, należą wedle F. 4. B. 
ustawy o należytościach nie do poz. taryf. 32-67 a względnie 43-47, lecz do 
poz. taryf. 11-101 II, a oraz o ile wystawione są od osób, od należytości wol- 
nych, podpadają takowe rozporządzeniu $. 20. wyż rzeczonej ustawy. 


*) Obacz toż szema z opisaniem wyżej w cz. XVII., pod nr. 99. 
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der Zollzentner, welcher fünfzig Kilogrammen gleich iſt, und das Zollpfund (½ Kilo- 
Mamme oder ½ metriſches Pfund) beſtimmt worden ijt, fo wurde beſchloſſen, die Zoll⸗ 
ämter ſämmtlicher Kronländer, in welchen der allgemeine Zolltarif Geltung hat, jedoch 
mit Ausnahme des lombardiſch⸗venezianiſchen Königreiches, wo das merriſche Gewicht 
in Anwendung ſteht, mit Zollgewichten zu verſehen. 

Das hier beigefügte Schema ſammt Beſchreibung“), nach welchem, in Folge eines 
bon dem Finanzminiſterium im Einvernehmen mit den Miniſterien des Innern und des 
Handels gefaßten Beſchlußes, die Zollgewichte anzufertigen find, wird mit dem Bemer- 
ken bekannt gemacht, daß die Beſtimmung des §. 9 der Vorerinnerung zum allgemei⸗ 
nen Zolltarife hinſichtlich der Geſtattung, die Waaren nach dem Wiener Gewichte und 


rückſichtlich nach dem metriſchen Gewichte zu erklären, noch ferner aufrecht erhalten 
bleibt. 


Baumgartner m. p. 


105. 
Erlaß des Finanz⸗Miniſteriums vom 10. April 1852, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte XXV. Stück, Nro. 92, ausgegeben am 26. April 1852), 


wirkſam für alle Kronländer, in welchen das Gebührengeſetz vom 9. Februar 1850 in Wirkſamkeit ſteht, 


über die Anwendung der Tarifpoſt 67 dieſes Geſetzes und bie Werthsbeſtimmung 
von Lehen» Objekten zur Bemeſſung der unmittelbaren Gebühren. 


Nach dem Gebührengeſetze vom 9. Februar 1850 muß in Abſicht auf das Aus- 
maß der zu entrichtenden Gebühren das Rechtsverhältniß zwiſchen dem Lehen-Ober⸗ 
und Lehennutz⸗Eigenthümer und das Rechtsverhältniß dieſer Perſonen zu ihren 
Rechts nachfolgern und dritten Perſonen unterſchieden werden. Unter Lehenbriefen der 
Tarifpoſt 67 dieſes Geſetzes find nur Rechts-Urkunden über jene Akte zu verſtehen, 
durch welche das Lehenverhältniß begründet wird. Lehenbriefe über den Akt ber Bee 
lehnungs⸗ Erneuerung fallen, wenn fie keine Aenderung des zwiſchen dem Beſttzer des 
Lehen » Ober ⸗Eigenthumes und dem Beflger des Lehennutz⸗Eigenthumes beſtehenden 
Rechtsverhältniſſes, noch eine Empfangs- Beſtätigung über die Lehenreichniffe in fid) 
ſchließen, in Gemäßheit des S. 4, B, des Gebührengeſetzes nicht unter die Tarifpoſt 
67 und rückſichtlich 47 a), ſondern unter die Tarifpoſt 101 II und zugleich, ſoweit 
ſie von gebührenfreien Perſonen ausgeſtellt werden, unter die Anordnung des §. 20 
dieſes Geſetzes. 

— RA 


5 Siehe dieſes Schema ſammt der Beſchreibung oben im XVII. Stück unter Nr. 99. 
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Interesa prawne między żyjącymi, na mocy których nastąpić ma przenie= 
sienie własności lenna zwierzchniczej albo własności użytkującej od dotycheza- 
sowego posiadacza na osobę trzecią, jakoto: kupno, zamiana, darowizna i t. d« 
uważane być winny podług postanowień o należytościach na przeniesienia ma” 
jątkowe w ogólności wydanych, albowiem ustawa o należytościach nie robi La- 
dnego wyjątku dla lenna, a okoliczność ta, że 2 powodu takich przeniesień 
majątkowych, opłacone być winny jeszcze inne, atoliz na odrębnym tytule pra- 
wnym węzła lenniezego zasadzajace się należytości, także stanowić żnie może 
wyjątku od powszechnych postanowień ustawy rzeczonej. 

Toż samo uważać należy wedle $f& 57. ustawy i w tych przypadkach, 
w których zwierzchnicza własność lenna, lub własność użytkująca na podstawie 
przeniesienia majątku z powodu śmierci przechodzi na spadkobierców ostatniego 
posiadacza lub prawych następców jego. 

Przy oznaczeniu wartości ezy to głównej własności lenna, czy własności 
użytkującej dla wymierzenia bezpośrednich należytości, służyć ma za prawidło 
$. 56. ustawy o należytościach. Przepis Sf" tego nie stoi w drodze uwzglę” 
dnieniu ani prawnej własności przedmiotu, przedstawiajgcego się jako własność 
niezupełna, ani ciężarów, na węzle lennym podlegających. Z tegoż to powodu; 
dozwolonem zostaje przy zastosowaniu Bi 50 ustawy o należytościach, zamiast 
stokrotnej kwoty należytości zwyczajnej w podatkach gruntowych lub czyn- 
szowych, przyjmować tylko 80-krotną kwotę onychże za podstawę do wymie- 
rzenia należytości od użytkującej własności lenna, przyczem pozostająca 20- 
krotna kwota podatków rzeczonych, na własności użytkującej ciążących, stanowić 
będzie wartość głównej własności lenna. 


Baumgartner m. p. 


106. 


Rozrządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
12. Kwietnia 1852 *), 
(Dziennik praw państwa, część XXIIL, nr. 89, wydana dnia 17, Kwietnia 1852), 


moe mające dla wszystkich krajów koronnych, 
względem uchylenia zwyczaju sygnalizowania ognia przez alar- 
mowe wystrzały z dział. 


Najwyższym reskryptem gabinetowym z dnia 4. Kwietnia r. b. raczył Naje 
jaśniejszy Pan J. C. K. Apostolska Mość rozkazać, żeby istniejący jeszcze 


*) Rozporządzeniem Rządu krajowego z dnia 20. Kwietnia 185% za l. 15183 zalecono wszystkim urzę” 
dom obwodowym stosowne do tego poczynić rozporządzenia, z równoczesnem wezwaniem Naezelni- 
ka komisyi gubernijalnej w Krakowie, aby podług udzielonego sobie odpisu tegoż, to samo w ta“ 
mecznym obwodzie rozporzadzil. 
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Rechtsgeſchäfte unter Lebenden, wodurch ein fon beftebenbe8 Lehen = Ober = Eigen- 
thum oder Lehennutz-Eigenthum von dem Beſitzer desſelben an eine dritte Perſon über- 
tragen wird, als: Verkauf, Tauſch, Schenkung u. f. w., find nach den, für 
dieſe Vermögens ⸗Uebertragung en im Allgemeinen erlaſſenen Gebührenbeſtimmungen zu 
behandeln, weil das Gebührengeſetz für Lehen keine Ausnahme enthält und ber Umſtand⸗ 
daß aus Anlaß ſolcher Vermögens-Uebertragungen noch andere, jedoch auf dem be— 
ſonderen Rechtstitel des Lehenbandes beruhende Gebühren zu entrichten find, eine Aug- 
nahme von den allgemeinen Beſtimmungen des gedachten Geſetzes nicht begründen kann. 


Dasſelbe gilt zufolge S. 57 des Geſetzes in jenen Fällen, in welchen das Lehen- 
Ober⸗ oder Lehennutz-Eigenthum im Grunde einer Bermógenś = Uebertragung von To- 
deswegen an die Erben des letzten Beſitzers oder deſſen Rechtsnachfolger übergeht. 


Bei der Werthsbeſtimmung des Lehen-Ober- oder des Lehennutz-Eigenthumes 
zur Bemeſſung der unmittelbaren Gebühren hat der $. 56. des Gebührengeſetzes zur 
Richtſchnur zu dienen. Die Anordnung dieſes Paragraphes ſteht nicht im Wege, die 
techtlſche Eigenſchaft des Gegenſtandes, nach welcher ſich derſelbe als unvollſtändiges 
Eigenthum darſtellt, und die durch das Lehenband begründeten Laſten, ohne welche 
die Sache rechtlich nicht benützt werden kann, zu berückſichtigen. Aus dieſem Grunde 
wird bei Anwendung des F. 50 des Gebührengeſetzes geſtattet, ftatt des hundertfachen 
Betrages der ordentlichen Gebühr an Grund- und Hauszinsſteuern, nur den aile: 
Keen Betrag derſelben als Grundlage für die Bemeſſung der Gebühren som Lehen— 
nutz⸗Eigenthume und den verbleibenden zwanzigfachen Betrag dieſer auf dem Nuk- 
Eigenthume haftenden Steuern als den Werth des Lehen-Ober-Eigenthumes anzunehmen. 

Baumgartner m. p. 


106. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 12. April 1852 *), 


(Im Reichs - Gefegblatte, XXIII. Stück, Nr. 89, ausgegeben am 17. April 1852), 
wirkſam für ſämmtliche Kronländer, 


die Abſchaffung der Lärmkanone bei Feuersbrünſten betreffend. 


i Seine f. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit Allerhöchſtem Cubinetſchreiben vom 
April d. J. zu befehlen geruht, daß bie in einigen Städten des Reiches noch beſtehende 
| — 


) Mit Erlaß des Landesguberniums vom 20. April 1852 3. 15183 wurde ſämmklichen Kreisämtern aufge- 
tragen, hiernach die entſprechenden Verfügungen zu treffen, und gleichzeitig auch der Vorſteher der Guber⸗ 
nial⸗Kommiſſion in Krakau, unter Mittheilung einer Abſchrift, zur gleichmäßigen Verfügung im dortigen 
Gebiete aufgefordert, 
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w niektórych miastach państwa zwyczaj sygnalizowania ognia wybuchnionego i 
kierunku pożaru jego, przez wystrzały 7 dział, powszechnie został uchylony i 
w całej monarchii sygnalizowanie ognia w jeden a ten sam sposób zaprowa* 
dzony przez uderzenie wWw dzwony i wywieszenie chorągwi i latarń. 


Bach m. p. 


107. 


Rozrzadzenie Ministerstw spraw wewnętrznych i finansów z dnia 
15. Kwietnia 1852, 


(Dziennik praw państwa, część XXV., nr. 94, wydana dnia 26. Kwietnia 1852), 


wraz z objaśnieniem rozporządzenia z dnia 1. Października 4850 
(nr. 376. Dz. pr. p.) we względzie prowizorycznej organizaeyi ad- 
ministracyi publieznej lekarskiej. 

Dla uchylenia zachodzących wątpliwości co do uważania lekarzy cywilnych 
i wojskowych, będących dawnej w służbie rządowej, i zamianowanych lekarzami 
powiatowemi, a nie należących do dawniejszej administracyi politycznej, w któ- 
rych więc rozporządzenie ministeryjalne z dnia 13. Grudnia 1849 r. nr. 47. Dz 
pr. p. o postępowaniu z dawniejszymi politycznymi urzędnikami konceptowymi; 
zastosowanem być nie może, podane zostają do powszechnej wiadomości w pos 
rozumieniu z Ministerstem finansów, następujące postanowienia objaśniające: 


1. Wszyscy lekarze wojskowi i cywilni, zostajacy w służbie rządowej pu- 
blicznej, nie objęci normą o postawieniu w stan rozporządzalności z dnia 13. 
Grudnia 1849 r., otrzymają, jeżeli zostaną ustanowionymi jako lekarze powiato” 

, 400 zit. r. rocznej płacy. 

2. Jeżeli przeniesieni zostaną w stan spoczynku, otrzymają pensyję w miarę 
czasu służby, policzyć się mogącego ‘według istniejących przepisów, stosownie 
do płacy, którą pobierali jako lekarze powiatowi. 

3. Przeciwnie zaś $. 23 rozporządzenia z dnia 1. Października 1850, nie 
może być rozumiany w ten sposób, iż lekarze rzeczonej kategoryi mogą prze” 
nieść na nową posadę swoję płacę wyższą, jeżeli dawniej pobierali takową. 


Bach m. p. Baumgartner m. p. 
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Uebung , ein ausgebrochenes Feuer und deffen Richtung durch Kanonenſchüſſe zu figna- 
litem, allgemein abzuſtellen, und im ganzen Umfange der Monarchie gleichmäßig die 
Feuerſignaliſirung mittelſt Anſchlagen der Glocken und Ausſtecken von Fahnen und La⸗ 
ternen einzuführen iſt. 

Bach m. p. 


107. 
Erlaß der Miniſterien des Innern und der Finanzen vom 
15. April 1852, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte XXV. Stück, Nro. 94, ausgegeben am 26. April 1852), 


mit einer Erläuterung der Verordnung vom 1. Oktober 1850, Nr. 376 des 
eichs⸗Geſetzblattes, in Betreff der proviſoriſchen Organiſazion der öffentlichen 
Medizinat⸗ Verwaltung. 

Zur Beſeitigung vorkommender Zweifel über die Behandlung jener zu Bezirks⸗ 
ürzten ernannten, früher in Staatsdienſten geſtandenen Zivil- und Militärärzte, welche 
zur früheren politiſchen Adminiſtrazion nicht gehörten, auf welche daher die Miniſte⸗ 
rial⸗Verordnung vom 13. Dezember 1849, Nr. 47 des Reichs⸗Geſetzblattes, über 
die Behandlung der früheren politiſchen Konzepts-Beamten keine Anwendung findet, 
werden im Einvernehmen mit dem Finanz⸗Miniſterium folgende erläuternde Beſtim⸗ 
mungen zur allgemeinen Kenntniß gebracht: 


1. Alle im öffentlichen Staatsdienſte ſtehenden Zivil- und Militärärzte, in fo- 
ferne fie in der Disponibilitäts-Norm vom 13. Dezember 1849 nicht begriffen find, 
erhalten bei ihrer Anſtellung als Bezirksärzte den Jahresbetrag von 400 fl. als Gehalt. 


2. Im Falle ihrer Verſetzung in den Ruheſtand erhalten ſie den Ruhegehalt 
lach Maßgabe ihrer normalmäßig anrechenbaren Dienſtzeit von dem als Bezirksarzt 
bezogenen Gehalte. 


3. Dagegen kann der §. 23 der Verordnung vom 1. Oktober 1850 nicht da⸗ 
din bie Auslegung erhalten, als ob Aerzte der bezeichneten Kategorie, wenn fie früher 
einen höheren Gehalt bezogen, dieſen in ihre neue Anſtellung übertragen könnten. 


Bach m. p. Baumgartner m. p. 
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108, 


Rozporządzenie Ministerstwa kultury krajowej i górnietwa z dnia 
15. Kwietnia 1852 


(Dziennik praw państwa, część XXV., nr. 95, wydana dnia 26. Kwietnia 1852), 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, z wyjątkiem królestwa Lombardzko - Weneckiego , 
mocą którego się nakazuje seisie dozorowanie nad prowadze- 
niem górnictwa według przepisów górniczych. 

Ustawy górnicze, obowiązujące dotąd jeszcze, a mianowicie ustawa cesa" 
rza Ferdynanda I. z dnia 1. Maja 1553, cesarza Maksymiliana z r. 1565, tu- 
dzież ustawa górnicza dla Joachimsthal z r. 1518, z następnemi reformacyjami 
i ułaskawieniami, wkładają obowiązek na każdego przedsiębiorcę górnictwa, 
prowadzić je w sposób taki, ażeby regularny tok onegoż nie doznawał przer 
szkody, ażeby życie i zdrowie górników, równie jak własność cudza, nie były 
wystawione na niebezpieczenstwo, nad czem nieprzerwanie czuwać, zobowią” 
zane zostają urzędy górnicze cesarskie. 


Zaniedbywanie rzeczonych przepisów pociągało często za sobą wielką 
bardzo nieregularność w prowadzeniu górnictwa, zkąd skargi na takowe ! 
powtórne nieszczęścia. 


C. k. Ministerstwo kultury krajowej i górnictwa widzi się zatem spowo” 
dowanem, rozporządzić w porozumieniu z c. k. Ministerstwem spraw wewnę” 
trznych, co następuje: 


gm 


Wkłada się obowiązek na władze górnicze, którym jest polecone udzie” 
lanie kopalni, i które czuwać mają nad górnictwem, użyć wszelkiej sposobno” 
ści, wydarzającej się w służbie, celem nabycia pewnych doświadczeń w techn 
cznym zawodzie górnictwa powiatu swego. 

Jeżeli zaś dojdą ich doniesienia o zaniedbanem lub niebezpiecznem pro” 
wadzeniu górnictwa, urząd przez delegowanego swego nakaże zwiedzić urzę” 
downie taką kopalnię. 


Su: 


Jeżeli przy dochodzeniu okaże się, iż należyte prowadzenie kopalni tak 
dalece jest zaniedbanem, że grozi oczywistem i bliskiem niebezpieczenstwem; 
zdrowiu lub życiu robotników, albo obcej własności, władza górnicza może 
zmusić przedsiębioreę kopalni do bezzwłocznego uchylenia wad, albo samd 
zarządzić takowe kosztem niedbałego przedsiębiorcy. 
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108. 
Verordnung des Miniſteriums für Landeskultur und Bergweſen 
vom 15. April 1852, 
(im Reichs ⸗Geſetzblatte, XXV. Stück, Nro., 95, ausgegeben am 26. April 1852), 


giltig für alle Kronländer, mit Ausnahme des lombardiſch-venezianiſchen Königreiches, 
womit die bergordnungsmäßige, ſtrenge Ueberwachung des Bergbaubetriebes an: 
geordnet wird. 

Die bis nun noch in Rechtskraft ſtehenden Bergordnungen, insbeſondere jene 
Kaiſer Ferdinands I. vom 1. Mai 1553, Kaifer Maximilians vom Jahre 1565, 
dann die Joachimsthaler Bergordnung von 1518 mit den nachfolgenden Reformazionen 
und Begnadigungen, machen es jedem Bergbau- Unternehmer zur Pflicht, den Bergbau 
ſo zu betreiben, damit derſelbe an ſeiner geregelten Fortſetzung nicht gehindert, das 
Leben und die Geſundheit der Bergarbeiter, fo wie die Sicherheit des fremden Gigen- 
thumes nicht gefährdet werde, worüber den landesfürſtlichen Bergbehörden die unaus- 
Deiere Aufſicht zu führen, aufgetragen wird. 


Die Außerachtlaſſung dieſer Vorſchriften hatte vielfach einen ſehr ungeregelten Berg. 
baubetrieb, und laute Klagen über denſelben, ſowie wiederholte Unglücksfälle zur Folge. 


Das Miniſterium für Landeskultur und Bergweſen findet ſich daher veranlaßt, im 
Einverſtändniße mit dem Miniſterium des Innern Folgendes zu verordnen: 


8. d 

Den Bergbehörden, welchen die Bergwerföverleifung und Oberaufſicht über alle 
Bergbaue obliegt, wird zur Pflicht gemacht, jede im Dienſte fih darbiethende Gele- 
genheit zu benützen, um über den techniſchen Bergbaubetrieb ihres Bezirkes verläßliche 
Erfahrungen zu ſammeln. 

Kommen aber begründete Anzeigen eines vernachläßigten oder gefährlichen Berg- 
baubetriebes zu ihrer Kenntniß, ſo iſt unverzüglich die ämtliche Befahrung eines ſol— 
chen Bergbaues durch einen Abgeordneten der Bergbehörde zu verfügen. 


§. 2. 

Zeigt fid) bei den gepflogenen Erhebungen ein fo hoher Grad der Vernachläßi— 
gung des geregelten Bergbaubetriebes, daß durch deſſen weitere Fortſetzung das Leben 
oder die Geſundheit der Arbeiter, oder anderes fremdes Eigenthum offenbar und nahe- 
gefährdet erſcheint, ſo iſt der Bergbau-Unternehmer zur ſogleichen Abſtellung der Ge— 
rechen durch die Bergbehórde zu verhalten, oder von dieſer hiezu die nöthige Einlei⸗ 
tung auf Koſten des ſaumſeligen Bergbau = Unternehmers zu treffen. 
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S. 3. 

Jeżeli zaniedbanie wprawdzie jest udowodnionem, lecz niebezpieczeństwo 
grożące nie jest jeszcze tak bliskie, władza górnicza wyznaczy przedsiębiorcy 
kopalni stosowny termin do uchylenia wad, po upływie którego winien będzie 
wykazać się, iż uczynił zadosyć nakazowi temu pod karą 10—20 zit. r. 


Władza górnicza ma sobie tedy do woli, po starannem rozważeniu zacho- 
dzących okoliczności, albo nalegaé, ażeby przedsiębiorca natychmiast uskute- 
ezuil nakazane środki bezpieczeństwa, albo wyznaczyć do tego termin powtórny* 


Jeżeli nie usłucha i tego rozkazu, władza górnicza sama zarządzi potrze- 
bne czynności do zaprowadzenia bezpieczeństwa kosztem nieposłusznego przed- 
siebiorey kopalni, który nadto jeszcze ponosić będzie koszta, sprowadzone prze% 
dochodzenie urzędowe. 


$. 4. 


O wszelkich zaszłościach, które przy wyżej wspomnionem dochodzeniu 
uznano za niebezpieczne dla życia lub zdrowia, doniesie w każdym poszeze- 
gólnym razie władza górnicza razem z środkami do ich uchylenia zarządzo” 
nemi, urzędowi politycznemu, w którego powiecie leży kopalnia dotycząca, 


$. 5. 


Jeżeli przez zaniedbane prowadzenie kopalni, powstaje niebezpieczeństwo 
dla innych względów publicznych lub dla rzeczy, zostających pod opieką innej 
władzy administracyjnej publicznej, wtedy władza polityczna, lub inna władza 
administracyjna przytem interesowana, wezwaną będzie do pierwszego oglądnie” 
nia. z którą w porozumieniu dalsze kroki władza górnictwa zaprowadzić ma. 


$. 6. 

Przeciw rozporządzeniom władz górniczych, założony być może wprawdzie 
rekurs do Ministerstwa górnictwa w przeciągu czterech tygodni, licząc od wrę” 
czenia rozporządzenia, bez dozwolenia dalszego terminu; jednakże jeżeli zwłoka 
grozi niebezpieczeństwem, wówczas rekurs nie ma skutku wstrzymującego; ! 
nakazy władzy górniczej natychmiast wykonane będą. 


S. 7. 


Władze polityczne obowiązane są dodawać władzom górniczym w wyko” 
naniu powyższych przepisów wszelkiej pomocy, a w razie potrzeby, nawet ! 
pomocy żandarmeryi. 
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Iſt die Vernachläßigung zwar nachgewieſen, die hieraus zu beſorgende Gefahr 
aber entfernter, ſo hat die Bergbehörde dem Bergbau-Unternehmer eine angemeſſene 
Son zur Abhilfe des Gebrechens anzuberaumen, nach deren Ablauf er fid) bei Ber- 
meidung einer Strafe von 10 bis 20 Gulden, über den Vollzug dieſes Auftrages 
auzweiſen muß. 


Der Bergbehörde bleibt es überlaſſen, hiernach über ſorgfältige Erwägung der 
oöwaltenden Umſtände auf die ſogleiche Herſtellung der angeordneten Sicherheits vor— 
Udtungen zu dringen, oder eine zweite Friſt hiezu einzuräumen. 


Wird auch dieſer Anordnung nicht Folge geleiſtet, ſo ſind die nöthigen Einlei— 
tungen zur Ausführung derſelben auf Koſten des ungehorſamen Bergbau-Unternehmers 
bon Seite der Bergbehörde zu treffen, von dem erfteren aber überdieß die durch die 
"mid, Unterſuchung veranlaßten Koſten zu tragen. | 


§ A. 


Die bei vorerwähnter Unterſuchung erhobenen Lebens- oder geſundheitsgefährli— 
chen Vorkommniſſe, und die wegen deren Abſtellung getroffenen Verfügungen, hat die 
Vergbehörde von Fall zu Fall auch der politiſchen Behörde des Bezirkes, in welchem 
die beanſtändete Bergbau⸗Unternehmung gelegen ift, zur Kenntniß zu bringen. 


$. 5. 


Sind durch den bernachläßigten Bergbaubetrieb andere öffentliche Rückſichten, ober 
die Intereſſen einer anderen öffentlichen Verwaltungsbehörde gefährdet, fo ijt die po- 
litiſche, oder die hiebei betheiligte Verwaltungs behörde zu der erſten Unterſuchung ein- 
E unb im Ginserftünbniffe mit derſelben von der Bergbehörde weiter yor- 
ugehen. 


$. 6. 


Gegen die Verfügungen der Bergbehörden fteht zwar der Rekurs an das Minie 
rium des Bergweſens binnen vier Wochen von der Zuſtellung der Verordnung ohne 
eſtattung einer weiteren Friſt offen, wenn jedoch Gefahr am Verzuge obwaltet, ſo 

hat derſelbe keine aufſchiebende Wirkung, und es muß den Anordnungen der Bergbe⸗ 
orde ſogleich Folge :geleiffet werden. 


8. 7. 


Die politiſchen Behörden werden angewieſen, die Bergbehörden bei der Handha⸗ 
ung dieſer Vorſchriften auf jede Weiſe und nöthigen Falles mit Hilfe der Gensd'armerie 
4 unterſtützen. 
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$. 8. 


Koszta dochodzenia i kary pieniężne ściągane będą w ten sam sposób; 
jak należytości lub kary przy postępowaniu w drodze politycznej urosłe, w kt 
rymto celu czynić winny władze górnicze stosowne wezwania do władz poli- 
tyeznych. 


'"hinnfeld m. p. 


109. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 19. Kwietnia 1852 *), 


(Dziennik praw państwa, część XXV., nr, 96, wydana dnia 26, Kwietnia 1852), 


przepisujace, na mocy najwyższego postanowienia, jakiemi alega- 

tami opatrzone być musza na przyszłość proźby o przyjęcie na fun- 

dacyję, lub na miejsce płatne w c. k. zakładzie edukacyjnym woj” 
skowym. 

W dodatku do najwyższego rozrządzenia z dnia 14. Lutego 1852, ra- 
czył Najjaśniejszy Pan Jego C. K. Apostolska Mość rozporządzić, iz na przy- 
szłość każda proźba o przyjęcie do c. k. zakładu wojskowego edukacyjnego; 
czy to na fundacyję stanową, rządową (wojskowo-eraryjalną), prywatną, czy na 
miejsce płatne, zaalegowana być ma nietylko dokumentami przepisanemi, lecz 
nadto jeszcze i rewersem stemplowym, treści następującej: 


»Obowiazuje sie niniejszem poświecić mego 
syna (pupila, wychowańca) N., e. k. służbie 
wojskowej, w razie że takowy przyjętym z0* 
stanie do e. k. zakiadu wojskowego edukacyj” 
nego. oświadczając oraz, że go z tegoż zakla- 
du pod żadnym pretekstem nazad żadać nie 
bede**, 

Jeżeli juz zostały podane proźby, nieopatrzone rewersem, mającym być 


w myśli tej wystawionym, musi rewers dodatkowo, a to bez zwłoki być wnie- 
siony, albowiem w przeciwnym razie proźby takowe zostałyby nieuwzglednione 


Proźby zresztą o nadanie miejsca całkiem lub półwolnego (eraryjalnego)» 
ma sobie władza polecone, której kompetent bezpośrednio jest podporządkowany; 
zaopatrzyć takowe podaniem kwaliſikacyjnem, podług następnego formularza 
sporządzonem, z którem dopiero przesłane być winny ałbo do nadkomendy 


*) Porównać z obwieszezeniem Rządu krajowego z dnia 22. Kwietnia 1852, pod 1. 110. 
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$. 8. 
Die Unterſuchungskoſten und Strafen ſind auf demſelben Wege, wie die im po— 
litiſchen Verfahren anerlaufenen Gebühren oder Strafen einzubringen und zu dieſem 
Ende von der Bergbehörde die erforderlichen Erſuchſchreiben an die zuſtändige politi⸗ 
ſche Behörde zu richten. 
Thinnfeld m. p. 


109. 
Verordnung des Kriegsminiſteriums vom 19. April 1852 %, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, XXV. Stück, Nr. 96, ausgegeben am 26. April 1852), 


wodurch in Folge Allerhöchſter Entſehließung beſtimmt wird, mit welchen Bele- 
gen künftighin die Geſuche um die Aufnahme als Stiftling oder zahlender Zögling 
in eine k. k. Militär⸗Bildungs⸗Anſtalt inſtruirt werden müſſen. 


In Verfolg des Allerhöchſten Erlaßes vom 14. Februar 1852 haben Seine k. k. 
Apoſtoliſche Majeſtät anzuordnen geruhet, daß künftig jedes Geſuch um die Aufnahme 
eine k. k. Militär Bildungs-Anſtalt, fei es als ſtändiſcher, Staats- (Militärs 
Aerarial⸗), Privat⸗Stiftling, oder als zahlender Zögling, außer den vorgeſchriebenen 
Dokumenten, noch mit einem geſtempelten Reverſe folgenden Inhaltes zu belegen ſei: 


»Ich verpflichte mich hiemit meinen Sohn (Mündel) 
N. dem k. k. Militär zu widmen, falls er in eine k. k. 
Militar⸗Bildungs⸗Auſtalt aufgenommen wird, fo wie 
auch deunſelben unter keinem Vorwande aus der Anſtalt 
zurück zu verlangen.“ 


Bei bereits vorgelegten Geſuchen, welche mit dem in dieſem Sinne ausgefertigten 
Reverſe nicht werfehen find, müſſen letztere unverzüglich nachgetragen werden, widrigen— 
falls fie unberückſichtiget bleiben. 


Ferners find die Geſuche um Verleihung eines ganzen oder halben Frei- (Aetae 
rial) Platzes von der Stelle, welcher der Bittſteller unmittelbar untergeordnet iſt, mit 
der nach dem beifolgenden Formulare verfaßten Qualifikazions-Eingabe zu verſehen, 
und dann erft entweder an das Armee-Ober-Kommando, oder an das betreffende Lan⸗ 


— | a... 
5 Vergleiche auch die Kundmachung des Landesguberniums vom 22. April 1852 unter Nr. 110. 
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wojskowej, albo do dotyczącej komendy krajowej, a to wedle tego, czy idzie 
o przyjęcie do instytutu kadetów lub do akademii, czy też do domu edukacjj- 
nego wojskowego. 


A ponieważ wedle nowego systemu, wstęp do akademij dzieje się z re- 
guły z instytutów kadetów, należy przeto w każdej proźbie o przyjęcie do 
tychże, namienić także i to, do której z akademij wojskowych aspirant przejść 
sobie życzy po odbytych studyjach swych przygotowawczych, by o ile mono- 
ści wziąść na uwagę także i to życzenie jego. 
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deg = Militär- Kommando zu leiten, je nachdem es fid um die Aufnahme in ein Ka- 
deten⸗Inſtitut, oder in eine Akademie, oder aber in ein Militär⸗Erziehungshaus handelt. 


Da endlich nach dem neuen Syſteme der Eintritt in die Akademien in der Regel 
aus den Kadeten⸗Inſtituten erfolgt, fo kommt in jedem Geſuche um die Aufnahme in 
letztere auch anzugeben, in welche der Militär- Akademien ber Aſpirant nach abſolvirten 
Vorbereitungd -Studien überzutreten wünſche, um darnach nach Thunlichkeit Rückſicht 
nehmen zu können. 


Cſorich m. p. 
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110. 
Obwieszezenie Rządu krajowego z dnia 22. Kwietnia 1852, 


w którem podaje się do wiadomości, ze na podstawie zatwierdzo- 
nej przez Jego C. K. Apostolska Mość reorganizaeyi wojskowych 
zakładów naukowych w wojskowej akademii wiedeńsko-nejszta* 
dzkiej cztery, a w akademii inżynierów dwie niższe klasy od ezte” 
rech wyższych oddzielene, i w osobne zakłady przygotowaweze 
zamieniono, a oraz inne przepisy względem przyjmowania do wej” 
skowych zakładów naukowych postanowiono. 

W skutek oświadczenia najwyższego naczelnego Dowództwa wojsk z dnia 
29. z. m. l. 991, i na podstawie reorganizacyi istniejących w monarchii woj- 
skowych zakładów naukowych, którą Jego C. K, Apostolska Mość pod dniem 
12. Marca r. b. zatwierdzić raczył, (Dziennik praw państwa z r. 1852, nr. 48 *) 
będą w wojskowej akademii w Wiedeńskim- Nejsztadzie cztery, a w akademii 
inżynierów dwie niższe klasy od czterech wyższych oddzielone i z tych utwo“ 
rzone osobne czteroletnie zakłady przygotowawcze. 


Do akademii w Wiedeńskim - Nejsztadzie, tudzież do akademii inżynierów 
w których obudwöch kurs naukowy skraca się tym sposobem do lat czterech» 
równie do akademii marynarki i artyleryi, przyjmowani będą tacy tylko wycho” 
wańcy, którzy w zakładach przygotowawezych nauki z dobrym postępem odbyli, 
lub, przechodząc wprost z edukacyi domowej, w scisłym wstępnym egzaminie 
udowodnią, iz są zdolnymi wyższego wykształeenia, i wyuczyli się przedmio- 
tów wykładanych w zakładach przygotowawczych. 


W skutek tego najwyższego zasadniczego postanowienia, mają odtąd także 
wychowańcy przyjęci na fundusz rządowy, stanowy lub prywatny, wstąpić wprzódy 
do zakładu kadetów, 2 tych zaś tylko zdatni przejdą do akademii, podezas 
gdy inni do wyższych zakładów wychowawczych przeniesieni, lub rodzicom 
swoim wróceni będą. 

Wszakże liczba miejsc funduszowych tak w zakładach kadetów, jakoteż i 
w dotyczących akademijach nie będzie przeto zmniejszoną, lecz w obudwóch 
razem wzięta pełną zawsze zostanie. 


Nadto raczył Jego C. K. Apostolska Mość rozporządzić, aby odtąd do 
wojskowych zakładów naukowych przyjmowano takich tylko wychowańców, któ” 
rzy obiorą sobie stan wojskowy, co rodzice tychże lub opiekunowie rewerse® 
zaręczyć mają, z którejto przyczyny do prożb o przyjęcie do rzeczonych zakla- 
dów dokument taki dołączony być powinien **). 


*) Dziennik praw państwa część XI., nr. 52, stron. 169. 
**) Obacz wzór takiego rewersu powyżej pod nr. 109. 


110. 
Kundmachung des Landesguberniums vom 22. April 1852, 


womit zur Kenntniß grbracht wird, daß in Gemäßbeit der von Seiner k. k. apos 

ſtoliſchen Majeſtät genehmigten Neorganiſiruug der Militär - Bildungsanftalten 

von der Wiener Neuſtädter-Militär- Akademie vier, von der Genie: Akademie 

die zwei niederen Klaſſen von den vier höheren getrennt, und in abgefonderte Bot: 

bereitungs⸗Inſtitute vereiniget, und weitere Beſtimmungen wegen der Aufnahme 
in die Militär⸗Bildungsanſtalten feſtgeſetzt werden. 


Zu Folge Eröffnung des Allerhöchſten Armee-Ober-Kommando vom 29. v. M. 
3. 991 werden in Gemäßheit der von Seiner k. k. apoſtoliſchen Majeſtät unterm 
12. März b. J. genehmigten Reorganiſtrung ſämmtlicher Militär-Bildungsanſtalten 
der Monarchie (Reichs⸗Geſetzblatt 1852 Nr. 48%) von der Wiener Neuſtädter-Aka⸗ 
demie vier, von der Genie-Akademie die zwei niederen Klaſſen von den vier höheren 
getrennt, und in abgeſonderte Vorbereitungs-Inſtttute von vier Jahrgängen vereiniget. 


In die ſomit auf vier Jahrgänge reduzirte Wiener Neuftädter- und Genie-Aka⸗ 
demie, fo wie auch in die Marine- und Artillerie -Akademie werden nur ſolche Zöglinge 
aufgenommen, welche die Studien in den Vorbereitungs-Inſtituten mit gutem Erfolge 
abſolvirt, oder falls ſie unmittelbar aus der Privaterziehung kommen, durch eine ſtrenge 
Vorprüfung die Befähigung zu einer höheren Bildung und die Kenntniß der in den 
Vorbereitungs- Inſtituten vorkommenden Lehrgegenſtände dargethan haben. 


In Folge dieſes Allerhöchſt aufgeſtellten Grundſatzes müſſen von nun an auch 
die Staats-, ſtändiſchen und Privat-Stiftlinge zuerſt in die Kadeten-Inſtitute eintreten, 
und es werden aus dieſen nur die Geeigneten in die Akademien, die anderen hingegen 
in die Militär⸗Ober⸗Erziehungshäuſer überſetzt, oder den Aeltern zurückgegeben. 

Die Zahl dieſer Stiftlinge ſowohl in den Kadeten-Jaſtituten, als in den be⸗ 
treffenden Akademien wird aber hiedurch nicht vermindert, ſondern in beiden zufammen- 
genommen ſtets vollzählig erhalten. 

Ferner haben Seine k. k. apoſtoliſche Majeſtät anzuordnen geruhet, daß von nun 
E nur ſolche Zöglinge in bie Militär = SBifeungaanftalten aufgenommen werden dürfen, 
die ſich gegen Revers ihrer Aeltern oder Vormünder dem Militärſtande widmen, wef” 
halb jedem dießfälligen Aufnahmsgeſuche das genannte Dokument beigelegt werden muß“). 


— sc © u 


z Im Landes» Gefegblatte, XI. Stück, Nr. 52, Seite 169. 
) Siehe die Form dieſes Reverſes oben Nr. 109. 
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Wszelkie nareszcie proźby, pragnących być przyjętymi do którego zakładu 
kadetów, lub której akademii, mają być podawane do najwyższego naczelnego 
Dowództwa wojsk, proźby zaś o przyjęcie do wojskowego domu wychowawczego; 
do dotyczącego wojskowego dowództwa krajowego. 


Co w skutek rozporządzenia wysokiego Ministerstwa spraw wewnętrznych 
z dnia 12. Kwietnia r. b. 1. 8161/1002, z tym dodatkiem do powszechnej wia- 
domości podaje się, że przyjmowanie wychowańców do akademii inżynijerów 
jeszcze w tym i przyszłym roku miejsce mieć będzie wedle dotychczas zacho” 
wanego trybu, podezas gdy w akademii wiedeńsko - nejsztadzkiej tryb nowy 
teraz już wchodzi w życie, a przeto w miesiącu Październiku r, b. tacy tylko 
kandydaci do tej akademii przyjętymi będą, którzy ze względu na wiek, rozwi- 
niętą budowę ciała i wykształcenie przygotowawcze zaraz do klasy II. oddani 
być mogą. 


Wszyscy inni kandydaci wstąpią do pierwszego domu kadetów, otworzyć 
się mającego w Październiku r. b. 


Gołuchowski m. p. 
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Endlich find ſämmtliche Geſuche um die Aufnahme eines Aſpiranten in ein Kade⸗ 
ten⸗Inſtitut oder in eine Akademie an das Allerhöchſte Armee - Ober- Kommando, 
jene um die Aufnahme in ein Militär-Erziehungshaus aber an das betreffende Sam» 
des⸗Militär⸗Kommando zu leiten. 


Dieß wird in Folge Erlaßes des hohen Miniſteriums des Innern vom 12. April 
l. J. 3. 8161/1002 zur allgemeinen Kenntniß mit dem Beiſatze gebracht, daß die 
Aufnahme der Zöglinge in die Genie-Akademie noch in dieſem und im nächſten Jahre 
nach der bisher beobachteten Gepflogenheit ſtattfindet, während bei der Wiener Neu- 
ſtädter⸗Akademie ſchon jetzt das neue Syſtem in's Leben tritt, demnach im Oktober 
d. J. nur ſolche Aſpiranten in dieſelbe aufgenommen werden, welche vermöge ihres 


Alters, körperlichen Entwicklung und Vorbildung gleich in die II. Klaſſe eingetheilt 
werden können. 


Alle übrigen Aſpiranten kommen in das erſte im Oktober dieſes Jahres zu eröff⸗ 
nende Kadeten⸗Inſtitut. 


Goluchowski m. p. 
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